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PR EFA CE
La guerre mondiale est encore Men mal con- nue, surtout en France. Les principaux ёѵёпе- ments de cette tragedie onl ёіё rapidement dёfigurёs par une foule de Ugendes. С'ёіаіі d'aUleurs іпёѵйаЫе: U en а ёіё toujours ainsi au lendemain des grandes guerres; en pareil cas, la ѵёгйё n'arrive a se faire jour que trbs lard el hien lentement. Cependant, en ce qui concerne le drame de 19І4-1918, cette floraison de contrę- ѵёгйёз a ёіё parliculieremenl rapide et cette rapiditё a ёіоппё, plus encore т ё т е , a profondb- ment реіпё les hommes qui ont ѵёси ces heures tragiques, au сбіё des chefs de gouvernement ou des chefs d'armёes.La raison de cette dёformation de I'Histoire est simple.II faut Men reconnaUre que cette guerre d'alliёs a ёіё гёеііетепі conduite, d'un сбіё par la France et, de Vautre, par VAllemagne.Encore, en ce qui concerne les Allibs propre-



ѵш PREFACE
ment dits, Vexpression « conduite » peut-elle s'ap- pliquer ä Vensemble de la guerre?Evidemment non. Toute guerre, quelle qu'elle soü, grande ou petite, longue ou breve, est dirigŁe par des hommes politiques et des дёпёгаих: poli­tique et stratёgie, la stratёgie п'ёіапі, d'ailleurs, — comme Va si bien dil Clausewitz, — « qu'un ins­trument de la politique, dont eile prend le carac- thre et les dimensions ».Or, U est bien certain que, chez les АИіёз, Ѵипйё de direction politique ne fut ѵёгйаЫетеШ assu- гёе que lorsque M . Clemenceau arriva au pou- voir, car, lui, dirigea reellement la guerre. Avant cette ёродие, ce ne furent que palabres entre chefs des gouvernements alliёs, aucun d'eux n'ayant un ascendant personnel moral süffisant pour s'im- poser ä ses autres coUegues. Et ce fut la — comme je le montrerai иЫёгіеигетепІ — une des causes pour lesquelles la guerre a durё aussi long temps.Par М . Clemenceau ёдаіетепі fut аесигёе Ѵипйё de eommandement militaire, en la per­sonne du тагёсЬаІ Foch.On comprend, des lors, qu'en France, aucun des prёsidents du Conseil qui ont prёcёdё le Ministere de la Victoire, n'ait tenu, en raison des rёsultats реи brillants obtenus, et, souvent aussi, du temps trhs Іітй ё passё au pouvoir, a rappeler les grands ёvёnements de cette premiere partie de la guerre.Par contrę, du cбtё militaire, le vainqueur de



PREFACE IX
la Marne, le marechal J  off re, śtait tout indiqut pour faire connaitre la verite sur cette periode. II ne Га pas fait, ou plutot il Va fait, mais avec Uidóe Men arretee de ne pas laisser paraitre ses Memoires tant qu'il vivrait. On ne peut que s'in- cliner — tout en la rcgretlant — devant une telle decision.Apres bii, le дёпёгаі Nivelle ne garda le com- mandement supreme que trds peu de temps. 11 est mort sans laisser le moindre ёсгй sur les ёѵё- nements militaires qui se deroulerent au cours de ces quelques m.ois.Puis vinrent les тагёскаих Рёіаіп et Foch qui, eux aussi, so7it bien dёcidёs, dit-on, ä ne rien риЫіег, actuellement, sur la fin glorieuse de la grande ёрорёе.Reste done М . Clemenceau, mais lui ёдаіетеш a гёрёіё et ne cesse de rёpёter qu'il n'a rien ёсгіі et п'ёсгіга rien sur son minislere (19П-1920).Tout cela est tres regrettable pour VEistoire, mais on est bien оЬІідё d'accepter cette carence, si voulue, des principaux tёmoins des grandes heures de la guerre mondiale.Voila pour la France.En Allemagne, il n'en est pas de т ё т е , Jusqu'en 1916, e'est-a-dire jusqu'au moment ou Ludendorff a pris la direction stratёgique de la guerre, Vem- pereur en a laissё la direction politique au chan- celier von Bethmaim-Hollweg, et la conduite stra- Іёдідие aux дёпёгаих de Moltke et de



PREFACE
Falkenhayn, Slant lui-т ё т е  incapable d'en assu­rer la direction дёпёгаіе.Dhs Ѵаттіѵёе de Ludendorff au G . Q. G ., la situation change. Nous savons maintenant que, gräce ä Vimmense ascendant qu'il sut prendre sur Vempereur et sur Hindenburg, il parvint ä cer­tains moments [assez rares, d'aüleurs) ä diriger vSritablement la guerre politiquement et stralSgi- quement. Mais il n'y arriva pas toujours et, fina­lement, succomba dans sa lutte contrę le pouvoir civil. On peut т ё т е  affirmer que c'est ce manque d'unitS dans la conduite дёпёгаіе de la guerre qui contribua, en grande partie, a la dSfaite des empires centraux.Ludendorff s'en rendait parfaitement compte et c'est ce qui Vincita ä tant lutter pour obtenir, de Vempereur, que la direction дёпёгаіе de la guerre Im fut confiSe. Erreur, d'aüleurs: Ludendorff, qui avail beaucoup travailU Clausewitz, aurait dü se rappeler, lui aussi, que la stratSgie « n'est qu'un instrument de la politique ».C'Stait done bien au chef du gouvernement alle- mand, au chancelier, a qui il incombait de don- ner les directives gSnSrales. S ’il cn Stait inca­pable, il fallait le faire remplacer, mais ce n'Stait pas ä Ludendorff, qu'il appartenait de prendre sa place : a chacun son mStier...Quoi qu'il en soil, plusieurs chanceliers ou дёпёгаих allemands ont риЫіё des MSmoires sur



PRŚFACE XI

la guerre: Bethmann-Hollweg, M ax de Bade, Erzberger, Falkenhayn, le kronprinz, mais sur- tout Ludendorff et Hindenburg. Sans doute leurs Mśmoires sont entachśs de раПіаШ ё: les homm.es resteront toujours les hommes, mais ü n'en est pas moins vrai qu'en recoupant les mimes ёѵё~ nements qui у sont relatёs, on finit par entrevoir quelques lueurs de la ѵёгйё historique. C'est d ijä  quelque chose et, en tout cas, cela vaut mieux que rien.Dans les autres pays alliёs: Angleterre, Italie, Amerique, etc..., et т е т е  dans les ex-empires centraux, ont paru ёдаІетеШ quelques livres sur la guerre, ёсгііе soit par des hommes d'Etat, soit par les дёпёгаих, mais aucun de ceux-ci n'ayant jou i un rdle tres important au cours de cette Periode, Гіпіёгёі de ces publications est assez mediocre.En tout cas, en France, comme nous l'avons vu, nous n'avons rien d'analogue aux Мётоігее des Falkenhayn, Erzberger, M ax de Bade, Luden­dorff ou Hindenburg.C'est done un veritable devoir, pour les hommes qui ont епіоигё les conducteurs de la guerre, d'apporter leur contribution ä VEistoire, et de faire connaitre ce qu'ils ont vu ou entendu. Je  me suis ігоиѵё dans се cas, n'ayant pas диіиё М . Clemenceau un seul instant, au cours des deux annёes du Ministhre de la Yictoire [1911 ä 1920), soit ä Paris, soit dans
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ses потЪтеих voyages au front, soil, encore, ä Vitranger.Je  me propose done de риЫгег une sŁrie d'opus­cules, — analogues ä celui-ci, — oil fessayerai de faire le recit, sans parti pris et en toute cons­cience, de certaines grandes heures de la lutte mondiale, telles que je les ai vecues.Mon but est surtout d'essayer de faire revivre ces grands evenements aux yeux de tous, en rap- portant les faits дш ont incite hommes politiques ou дёпёгаих qui, a ce moment, ont dirige la guerre, a prendre les grandes dScisions.J'esphre arriver, ainsi, a donner - une idóe approximative des rüdes batailles morales qu'eu- rent a livrer ces quelques hommes investis d'une des plus grandes responsabilitśs que Von con- naisse.Je  compte trailer, en principe, les questions de Varmistice et de Ѵипііё de commande- ment, le plan X V II et le plan allemand avec leur aboutissement: la bataille de la Marne, les atta- ques allemandes de mars, mai et juillet 1918, les possibilitёs de dёclencher Vattaque еігаіёдідие de Jjorraine avant Varmistice, Vinaction сігаіёдідие des marines anglaise et allemande, la question d'Orient епѵіхадёе au point de vue еігаіёдідие, la responsabilitё de la guerre, les causes de la vie- toire des Alliёs et, enfin, les leęons politiques et strategiques de la Grande Guerre, leęons que Von sernble bien avoir dёjä perdues de vue.
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Je  m'attacherai ä trailer ces questions si dŁli- cates avec toute la bonne foi possible. J'esphre- que les historiens trouveront, dans ces recits, un cer­tain nombre de fails qui, recoupśs avec d'autres, rapportes ёдаіетепі par des temoins oculaires, pourront leur etre de quelque utilitS dans leur tdche si ingrate, si difficile, el dont Us ne peuvent se tirer qu'en opposant les fails a leur grande ennemie: Vimagination.Je  demande done instamment aux lecleurs qui, comme moi, ont eu Voccasion d'assister a ces « grandes heures », de vouloir bien me signaler les erreurs que т а  memoire aura pu me faire commettre.Je  leur en serai profondement reconnaissant, car je ne poursuis qu'un but: la ѵёгііё.





u  VERITE SUR L’ARMISTICE
CH A PITR E P R EM IER

LA I0U1WŹ£ DU 8 NOVEMBKE 1S18
Une des questions qui ont le plus passionnś I’opinion publique, est celle de la signature de I’armistice. Nombreux, ігёе nombreux encore, sont les gens qui s’śtonnent que, le i l  no- vembre 1918, les АШёз aient conclu un tel accord avec les Allemands, alors que I’Alle- magne 4tait en pleine rśvolution, et surtout alors que la manoeuvre stratśgique, montee en Lor­raine, sur les lignes de communication des armies allemandes, allait donner, aussi bien au point de vue politique qu’au point de vue stratś- gique, des rśsultats incalculables.II est bien certain, en effet, qua si' les Alliśs avaient continuś la guerre quelques semaines de plus, ils auraient pu obtenir, surtout au point de vue moral, des rśsultats plus considśrables. Mais, comme on le verra dans la suite, encore fallait-il savoir que I’Allemagne śtait en pleine róvolution
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et que les soldats allemands ne voulaient plus se battre. Or, les Allies ne pouvaient le savoir — tout est la.Avant de lancer de telles recriminations, et meme de telles accusations, il faut se reporter aux realites, c’est-a-dire a Tśpoąue meme, au 8 novem- bre 1918, et se mettre, pour ainsi dire, dans la peau des hommes d’Etat et generaux qui, h ce moment lä, conduisaient la guerre.En un mot, il est indispensable, pour juger leurs actes avec śquitś, de considerer, avant tout, les realites, et de recourir largement a la psycho­logie.II m’a paru que le meilleur moyen, pour у arri- ver, c’etait de faire revivre les quelques journśes qui ont precśdś le 11 novembre 1918, date inou- bliable de la signature de Tarmistice.Je  ne reviendrai pas sur les preliminaires de cet evenement, qui sont des plus connus. Je  rap- pellerai seulement que les Allemands, аргёз avoir echange de nombreuses notes avec M . W ilson, lui en avaient enfin envoye une derni^re, le 27 oc- tobre 1918, en vue d’obtenir un armistice; M . W ilson, apres entente avec les Allies, leur repondit, le 5 novembre, qu’ils n’avaient qu’ä, se conformer aux lois de la guerre et, par consequent, a s’adresser au commandant en chef des forcesEntre temps, les Allies avaient arr^tś, entre eux, les conditions definitives de Tarmistice qui alliees, ce qu’ils firent.
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devaient §tre imposees aux enne'mis. Sur cette question encore, de nombreuses legendes se sont formees ; que n’a-t-on pas racontó sur łes discus­sions qui eurent lieu, a ce sujet? Dans un cliapitre ulterieur, j ’essayerai d’apporter, ega- lement, sur cette question, la verite et toute la verite. Je  me bornerai, ici, a rappeler qu’au cours de toutes ces discussions, — et tant qu’il у aura des guerres d’allies les discussions seront longues et nombreuses, — il n’y eut que deux hommes qui s’eleverent contrę I’arret des liostilites et qui demandёrent la continuation de la guerre : Ge furent le general americain Bliss, un des chefs de la guerre mondiale qui eut toujours les vues les plus claires sur la situation, et moi- meme.Le gśneral Bliss etait d’avis que, malgre I’etat d’epuisement des armees anglaises et franęaises, on pouvait et devait poursuivre la lutte, parce que les armśes allemandes śtaient encore bien plus śpuisees, et que, d’autre part, I’armee amśri- caine, toute fraiche, ne demandait qu’a se battre.Quant ä, moi, qui avais tant insistó pour faire dśclencher I’attaque strategique de Lorraine, je ne pouvais admettre que Гоп pensat a laisser tomber les armes avant d’avoir obtenu les rśsul- tats de cette attaque qui devaient etre, forcement, considerables, question sur laquelle je reviendrai un jour pour montrer que, meme en signant
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Tarmistice le l i  novembre, il eut śtó possible de lancer cette attaque avanl cette date.Quoi qu’il en soit, les conditions de Гаг- mistice śtant fixśes, et les Allies ćtant dścidśs ä l’accorder aux Allemands, il restait ä leur faire connaitre ces conditions. Deux hommes allaient en etre chargós: le directeur poli­tique de la guerre : M . Clemenceau, et le com­mandant en chef des armśes allióes: le maró- chal Foch.D ’ou Гепѵоі du marechal ä Rethondes pour trailer, ^directement, avec les plśnipotentiaires allemands, et une liaison permanente, śtablie ä Paris, avec le marechal, et personnifiśe par moi-meme au cabinet du prćsident du conseil.Mon* intention, pour faire revivre ces journśes historiques des 8, 9, 10 et 11 novembre, est de rapporter, heure par heure d’abord, ce qui s’est passś ä Paris, ä la suite des coups de telephone du marechal, puis, de faire le rścit de ces memes journees, telles qu’elles se sont deroulees ä Rethondes, et cela, d’apres le compte rendu ścrit qui m’a śte remis, quelques jours apres, par un temoin oculaire, et non des moindres.

** ♦Done, le 8 novembre 1918, ä neuf heures, assistś des tmiraux anglais, sir Wemys et Hope, le maró-
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chal Foch se rencontrait, ä Rethondes, avec les envoyŚS allemands.A neuf heures dix, un coup de tślśphone en prś- venait М. Clemenceau.А neuf heures trente, je tślśphonais au gśnśral Weygand, chef d’śtat-major du marechal, que le marśchal Foch devait exiger absolumenl le retrait des troupes bavaroises du Tyrol.LTtalie venait, en efiet, d’envoyer un tślś- gramme tres pressant ä се su jet, et son ambassa- deur m ’avait lui-meme telephone pour insister tout particuliörement sur се point.А neuf heures quarante-cinq, le gśnśral W ey­gand me tślśphonait, de la part du marśchal Foch,.« que les Allemands, au lieu de se borner h discuter les questions concernant I’armistice, essayaient de le täter sur les conditions de paix qui leur seraient imposśes ».A dix heures cinq, je tślśphonais au marśchal Foch, de la part de M . Clemenceau « qu’il ne fallait, sous aucun prśtexte, parier de conditions de paix avec les Allemands ». S ’ils revenaient sur ce sujet, le marśchal devait se dśrober en leur faisant comprendre, que lui, soldat, ne pouvait s’occuper que de l’armistice, et que les conditions de la paix śtaient affaires de gouvernement.Vers onze heures, le marśchal Foch me faisait encore tślśphoner « que les Allemands insistaieni beaucoup pour obtenir, immśdiate-
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ment, une suspension d’armes, et cela avant que Гоп soit d’accord sur les conditions de I’armis- tice. »Ils faisaient ressortir Tintśret qu’il у avait h аггёіег, le plus tot possible, « toute effusion de sang, qu’il у avait eu, dans cette longue guerre, assez de sang verse pour śviter d’en repandre maintenant inutilement ». Venant des Allemands, de tels arguments śtaient vraiment des plus sug- gestifs!A onze heures vingt, je tślepłionais « qu’on leur dise, une fois pour toutes, qu’aucune suspension d’armes ne serait accordee avant qu’ils n’aient signś I’armistice ».Le marśchal leur signifia alors, nettement, la volontś des gouvernements allies; ils n’insisterent plus.A Paris, grande śtait la nervositś. On connais- sait, ä peu präs, les conditions imposees aux Allemands, et tout le monde, a ce moment, — personne ne saurait me dómentir, — se demandait avec angoisse s’ils accepteraient de telles conditions, tant elles paraissaient draco- niennes.Je  reęus, au cours de cette journee, de nom- breuses visites de. parlementaires ou de diplo- mates ; je dois avouer qu’aucun d’eux ne songeait alors ä critiquer ou h гёсгітіпег, surtout les diplo- mates anglais qui, comme Lloyd George et le maróchal Haig, continuaient ä trouver que les
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Alliós avaient imposś, aux Alłemands, des condi­tions vraiment trop dures.Quoi qu’il en soit, parlementaires, diploinates et gśnśraux franęais ou śtrangers, se montraient plutot inquiets et attendaient, non seulement avec impatience, mais avec une veritable fiövre, — mettons fiövre patriotique, — le resultat des nśgo- ciations. L ’affluence fut meme teile, dans mon cabinet, ä un certain moment, que je fus obligś, comme le fit d’ailleurs M . Clemenceau, de condamner ma porte pendant quelques heures.En tout cas, non seulement pendant cette jour- nee, mais śgalement au cours de celles qui suivi- rent, jamais je n’entendis ces mśmes parlemen­taires, diplomates, journalistes ou gśneraux faire la moindre allusion ä, la situation reelle de ГА1- lemagne, que Гоп ne connaissait pas d’ailleurs, ou bien ä des conditions plus dures que l ’on pour- rait lui imposer.On ne saurait trop le rśpśter : personne, parmi les Alliśs, n’śtait exactement renseigne sur ce qui se passait, rśellement, en Allemagne, dans ces premieres journśes de novembre.On a dit et rśpetś que М . W ilson, ainsi que les diplomates amśricains, connaissaient la situation telle qu’elle existait, ä, ce moment, de I’autre cóte du Rhin. Je  n’ai aucune preuve ä, produire contrę une pareille assertion, mais, par contrę, nul n’a pu apporter un fait prścis, a Гарриі de cette



22 LA YŚR ITŹ SU R  L ’ARMISTICE

je me rappelle son ce qui semble bien mieux renseignś que

opinion. Comment admettre, enfin, que Tambas* sadeur amśricain к Paris, ne soit pas venu aussi- tót renseigner M . Clemenceau?D ’autre part, ainsi que je le ferai ressortir ultś- rieurement, quand, le 11 novembre au matin, j ’annonęai la nouvelle de la signature de I’armis- tice, au colonel House, type parfait de I’honnete homme, du gentleman, et avant tout ami БІпсёге de la France, ćtonnement et sa joie, prouver qu’il n’śtait pas nous.Or, on ne saurait oublier qu’a ce moment le colonel House, ami intime et fidele de M . Wilson, ćtait tenu, par lui, au courant de toutes les ques­tions d’ordre politique ou diplomatique concer- nant les Allies. Done, il у a encore lä une Iśgende к dśtruire.D’ailleurs, que pouvait-on savoir de grave, de träs important, pouvant influer sur les nśgocia- tions en cours? Absolument rien. Evidemment, des troubles avaient dejä śclate en Allemagne, mais Guillaume II, le 8 novembre, śtait toujours empereur. Max de Bade toujours chancelier, et I’ordre regnait ä Berlin. Ce n’est que le lende- main, 9 novembre, que commenęait le grand drame pour les Hohenzollern et pour ГАИе- magne.Ce ne fut, en effet, que le lendemain seulement, СШ<?№іѵ^эдРЙ^(аіп5і qu’on le verra ultćrieurement).
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et encore le lendemain dans Tapr^s-midi (qua- torze heures quinze), que Guillaume II abdiqua.Done, le 8 novembre, quand les nśgociateurs pour Tarmistice аггіѵёгепі ä Rethondes, les Alliśs se trouvaient bien en face des representants du gouvernemenl allemand, qui n’śtait autre que le gouvernement impórial.Le gćnśral Weygand ou le general Desticker (sous-chef d’śtat-major), me tenaient constam- ment au courant, par tślóphone, de la toarche des negociations.Vers midi, je recevais un coup de tślśphone, m’annonęant que « tout allait bien » et qu’une estafetle allait partir pour le Ministers de la Guerre, apportant un pli urgent du marechal Foch.L ’estafette arrivait vers quinze heures: j ’ouvris le pli et je montai, aussitot, chez M . Clemenceau (dont le bureau śtait au premier etage, dans la ріёсе prenant vue sur la cour qui se trouve en face du grand escalier, au dela d’un salon d’attente) pour le lui remettre. Je le trouvai en confśrence avec M . Pichon, ministre des affaires ёtrangёres et M. Renś Renoult, prćsident de la commission de Гагтёе a la Chambre des dёputёs.En ouvrant la porte, je m’ecriai: « Bonne nou- velle, monsieur le president ». C’ёtait, en eff et, un compte rendu annonęant que les dёlёguёs alle- mands avaient ассеріё, en principe, les conditions de l’armistice, Ils se rёservaient, toutefois, de pr4-
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senter certaines observations et, en tout cas, avant de signer, d’en rśfśrer ä leur gouverne- ment.A peine M . Clemenceau eüt-il fini de lire le compte rendu, que je le vis me regarder fixe- ment, longuement. Ses yeux se mouillerent et, se prenant ensuite la tete a deux mains, ii se mit ä pleurer silencieusement. Jamais soit avant, soit au cours de la guerre, je ne I’avais vu en proie a une telle ómotion. Au bout d’un court instant, ii se ressaisit et s’ecria: « G’est absurde, je ne suis plus maitre de mes nerfs; ce tut plus fort que moi, mais, tout d’un coup, j ’ai revu 1870, la dófaite, la honte, la perte de l’Alsace-Lor- raine, et maintenant tout cela efface. N’est-ce pas un гёѵе ? »Je me pr^cipitai vers lui, en proie aussi ä une profonde śmotion. Je  lui pris les mains en le fixant et lui d is : « Oui, monsieur le President, pendant quelques instants, en effet, vous n’avez plus óte maitre de vos nerfs, mais des śrnotions comme celles-la ne sont-elles pas sacrśes et, par consequent, plus que naturelles ? »J ’ai tenu a rapporter cet incident, qui montre d’abord, mieux que toute digression, dans quel etat d’äme nous etions tous, en commenęant par le plus grand d’entre nous. II met ä jour Tame de cet homme qui, sous des aspects rudes qui lui ont valu d’aiileurs le fameux surnom de « Tigre », a cependant un cceur excellent et au fond, pour
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ceux qui le connaissent bien, est plutot un sen­sible. Que de fois, personnellement, n’ai-je pas śtś temoin d’un de ces « coups de ooeur » comme celui que je viens de rapporter 1





CH A PITRE II
LA JOURNŹE DU 9 NOVEMBRE

Nous avons vu, dans le chapitre prścśdent, que la journee du 8 novembre n’avait pas śtś perdue et qu’elle avait apportś dejä un rósultat impor­tant : I’acceptation de principe, par les delóguśs allemands. des conditions de I’armistice arretees par les Allies. Cependant les tergiversations de ces dślśguśs n’śtaient pas sans inquiśter M . Clemen­ceau, et cela d’autant plus que, d’apres des ren- seignements arrivśs le 8 au soir a Paris, on s’attendait, en Allemagne, ä des śvśnements graves : aucune prścision encore, mais des ргёѵі- sions qui semblaient justifiśes.D ’autre part, M . Clemenceau avait bäte de voir le marechal Foch, afin de lui demander ses
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impressions personnelles sur cette premiere jour- nee de nśgociations.Voilä pourquoi le 9 novembre, dans la mati- nśe, nous nous rendimes avec М . Clemenceau а Senlis, quartier general du marechal Foch, ou il śtait revenu passer quelques heures,Cornme pendant la guerre, nous firnes le voyage en automobile et, au cours du trajet, nous cau- sames d’abord des affaires courantes, — qui ne manquaient pas, — puis de la question capitate du jo u r : I’armistice. Les nouvelles, reęues pen­dant la nuit sur la situation en Allernagne, ne laissaient pas de troubler le President qui se demandait, dans le cas ou les óvśnements se pre- cipiteraient de I’autre cote du Rhin, quelle serait la situation des Allies к Rethondes, en face de delegues allemands, qui n’auraient peut-etre plus les pouvoirs de traiter au nom d’un nouveau gouvernement. II fallait done aller vite, ne pas laisser trainer les nśgociations et e’est ce qu’il tenait surtout h dire au marśchal Poch. J ’śtais tout a fait de cet avis, mais, fidele к mon idśe de derriere la tete, je fis remarquer ä M . Clemen­ceau qu’en admettant meme que Гоп fut obligś de rompre les pourparlers, ce serait une excellente affaire pour la cause des Alliśs, puisque cela per- mettrait de declencher immśdiatement l ’attaque stratśgique de Lorraine qui śtait prete et archi- prśte. En tout cas, śtant donnę cette situation, cette incertitude, je considerais comme indispen-
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sable que le marśchal Foch accślerat encore davantage la marche offensive de ses armóes. C’est ce que ne rnanqua pas de faire remarquer le president, des qu’il fut en presence du marechal.Ce dernier avait installe son quartier general h Senlis, depuis peu, vers le 20 octobre. Avant cette date, ce quartier gśneral etait au chateau de Bom- bon (dans les environs de Melun) ou le marechal avait passó une partie de I’ete.A la suite de I’offensive gśnerale des armśes alliśes, ii s’śtait decide a organiser son Q. G. a Senlis. Cette trёs ѵіеіПѳ petite ville de province n’avait rien de bien particulier, mais, au point de vue stratśgique, eile prósentait le grand avantage de rapprocher le marechal du centre des troupes combattantes. D ’autre part, situee non loin de Paris, eile lui permeüait de communiquer facile- ment avec le gouvernement, c’est-ä-dire avec M . Clemenceau, et d’assurer ainsi trёs etroite- ment la collaboration intime de la politique et de la strategie, condition indispensable h rśaliser dans la conduite de la guerre et surtout d’une guerre comme celle de 1918.Suivant son habitude, le marechal s’śtait etabli dans une proprietś modeste, śloignśe des grandes routes, du bruit, de l ’agitation et offrant, au point de vue de I’installation de rśtat-major, des ressources süffisantes, c’est-ä- dire des ріёсез assez vastes pour les bureaux. Cette installation fut toujours d’ailleurs assez
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facile, car 1ѳ marśchal ne travaillait qu’avec un śtat-major trös restraint, oü la ąualitś supplśait largement ä la quantite.Cette proprietś. qui datait de Louis X V I, appar- tenait ä M™* de Bellegarde : les communs brulśs par les Allemands en 1914, lors de leur marche sur Paris, śtaient en ruines.Nous trouvämes le commandant en chef, non seulement tres calme, suivant son habitude, mais veritablement rayonnant. II narra, aussitöt, tous les details de ses entrevues de la veille avec les delegues allemands. Je  n’y reviens pas, puisqu’ils ont etś divulguśs et sont maintenant, on peut le dire, tombśs dans le domaine public. Au cha- pitre IV , j ’en relaterai les grandes lignes ścrites par un temoin oculaire et qui reproduisent, d’ail- leurs, ігёз exactement le rścit fait се matin-lä par le marechal lui-meme.II у eut, comme on le sait, au cours de cette pre­miere journśe de Rethondes des всёпев poi- gnantes.Le marśchal Foch insista surtout sur son propre ćtonnement quand il vit les Allemands accepter, aussi facilement, les conditions si dures des t&tes de pont, de la livraison intśgrale de la flotte, de Toccupation, etc., mais, par contrę, devenir blemes et s’effondrer littśralement, des que Гоп parła de la livraison des canons, des mitrailleuses •t des locomotives. L ’un d’eux, Erzberger, s’ścria: « Mais alors, nous sommes perdus 1 Comment
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allons-nous pouvoir nous dśfendre contrę 1ѳ bol- chevisme ? » Et, un peu plus ta rd : Mais vous ne comprenez pas qu’en nous enlevant tous moyens de nous dśfendre contrę le bolchevisme, vous nous perdez et vous vous perdez au ssi; vous у passerez a votre tour. »Ils arrivaient directement d’Allemagne et sa- vaient fort bien que la revolution grondait et que son śclosion śtait imminente 1A h ! je puis assurer qu’ä се moment, pendant le rścit du marśchal Foch, aucun de nous ne pen- sait ä imposer aux Allemands des conditions encore plus dures. Nous śtions tout a la joie, tout a I’allegresse. Ignorant ce qui se passait exacte- ment en Allemagne, comment aurions-nous pu espśrer davantage?Faut-il rappeler que c’est dans cette matinśe du 9 novembre, pendant cette entrevue entre M , Cle­menceau et le marśchal Foch, que se dśroulait la scśne dramatique, presque shakespearienne, de Spa? Hindenburg et le gśneral Groener (qui, en octobre, avait remplacś Ludendorff comme pre­mier quartier-maitre gśnśral), sont venus, a dix heures du matin, trouver Guillaume II et le sup- plient d’abdiquer. Les troupes, lui disent-ils, ne veulent plus se battre et toute la population alle- mande demande cette abdication. Fureur de Guillaume II, qui dśclare qu’il va se mettre ä la tśte de 1’armśe et marcher sur Berlin pour у rśtablir I’ordre, Groener lui rśpond froidement
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« que Tarmee ne marcherait plus sous les ordres de Tempereur, car eile n’śtait plus der- riere lu i ; qu’il ne lui reste done plus qu’ä, se rendre au front et a s’y faire tuer a la tete des quelques regiments fideles. » Silence de Гетре- reur qui congedie les deux genćraux, aprёs avoir refusś a nouveau de signer sa dóchśance.Pendant ce temps la, au cours de ces memes instants, M . Clemenceau, le marechal Foch, le general Weygand et moi, etions tout a I’enthou- siasme. On vint naturellement a parier de 1870, de cette revanche enfin obtenue, avec FAlsace- Lorraine reconquise, buts supremes de toute notre existence, reves combien de fois caressśs et seuls motifs qui avaient poussś combien d’entre nous, alors jeunes gens, vers cette armee, qui a sa gran­deur, evidemment, mais aussi ses terribles servi­tudes de tous genres. Tout cela n’etait-il pas largement oubliś ?A propos de 1870, М . Clemenceau óvoqua la grande figurę de Gambetta et prononęa ces nobles paroles: « Quel malheur que Gambetta n’ait pas vecu assez longtemps pour assister ä cette apo- theose et voir rśaliser sa fameuse prophótie de la « Justice immanente », Lui aussi avait bien mśrite de la Patrie et meritait une autre destinśe. Incli- nons-nous, une fois de plus, devant le destin, mais en saluant bien bas la memoire du grand Tribun. ))On voit que, contrairement к ce que I’on a
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maintes fois repete, M . Clemenceau, tout en ayant beaucoup combattu Gambetta, en tant que chef du parti opportuniste, n’en avait pas moins conserve pour lui la plus grande admiration et une profondo estime. G’est d’ailleurs ce que m’ont toujours confirme les conversations que j ’ai eues avec lui, au sujet de son ancien adversaire.Au moment ou nous allions le quitter, le mare- chal Foch nous m.ontra le tślegramme qu’il se pro- posait d’adresser aux commandants en chef des differentes armśes alliees et qui repondait si bien aux preoccupations du president:« L ’ennemi, desorganise par nos attaques repe- tees, cede sur tout le front. II Importe d’entretenir et de prścipiter nos actions. Je  fais appel a Гёпег- gie et a I’initiative des commandants en chef et de leurs armees pour rendre decisifs les resultats obtenus. «Et le marechal d’aj outer en ria n t; « Avec les Allemands, il faut s’attendre a tout. »On voit que I’unite de doctrine etait complete entre la politique que reprśsentait M . Clemenceau et la strategie symbolisee par le marechal Foch. Des deux cótes, on comprenait qu’il fallait agir vite. Faut-il rappeler, la encore, que la victoire, a la fin de cette longue guerre, fut due, en tres grande partie, a cette unite de doctrine entre ces deux hommes ? L ’un et I’autre, en effet, furent
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toujours penśtrśs de cet axiome : que la strategie n’est que Іа continuation de la politique et que le commandant en chef des armśes ne pouvait faire de la bonne strategie que si le directeur politique de la guerre faisait, lui, de la bonne politique, chacun restant śtroitement cantonnś dans ses attributions respectives. Une telle methode, une telle entente, assurait, non seulement Tunitó de commandement, mais aussi Tunite de direction de la guerre, et, on ne saurait trop le repeter, ce fut lä, de beaucoup, le principal facteur de la victoire.Nous rentrames ensuite a Paris. Pendant le tra­tet, M. Clemenceau et moi revinmes sur I’entre- vue avec le marechal, et nous fumes d’accord pour reconnaitre qu’ä moins de circonstances imprevues, car, comme le disait tres bien le ma­rechal : « Avec les Allemands, il fallait s’attendre a tout », il у avait de grandes chances pour que I’armistice fut conclu dans la journee du lende- main 10 novembre ou dans celle du surlende- main, au plus tard.Inutile d’ajouter que, des notre retour au minis- tere, nous fumes assaillis de visites, et que la plu- part de nos visiteurs nous firent part des nou- velles plus abracadabrantes les unes que les autres qui circulaient, alors, dans Paris.La neryositś continuait; il ćtait temps d’en flnir. Elle śtait d’ailleurs excusable, аргёз les quatre annees de lutte qui venaient de s’ecouler et les
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terribles emotions qu’avait eu h supporter la population de la capitate.A quinze heures quarante-cinq, j ’śtais prevenu, par un coup de telephone venant de Rethondes, que les plenipotentiaires allemands venaient de transmettre au marechal Foch, leurs observatrlns relatives aux clauses de I’armistice.II les examina immśdiatement et, аргёз entente telephonique avec le president, les leur renvoya dans la nuit meme, en leur faisant connaitre, par ecrit, qu’il ne pouvait (sauf pour certaines petites questions de detail), leur donner satisfaction.En meme temps, il leur faisait remettre une note dans laquelle il leur rappelait que les delais (soixante-douze heures) expiraient le lendemain. Il leur appartenait done de provoquer, sans retard, une reponse du gouvernement allemand.Vers le soir, nous reęumes quelques renseigne- ments sur la revolution allem ande: ils śtaient assez vagues, d’ailleurs. On apprenait seulement que le prince de Bade avait demissionne et qu’un nouveau gouvernement avait śte constituś. Rien de particulier, d’autre part, sur les armees alle- mandes qui continuaient к se retirer devant les notres, mais lentement, en ordre, et en faisant tete.Cependant, dans les conversations que j ’eus au cours de la soiree avec M . Clemenceau, je me ren- dis tres bien compte que cette nouvelle situation іпіёгіеигѳ de I’Alknmgne n’śtait pas sans rinquiś-



36 LA YŹRITE SU R  L ’ARMISTICE
ter. Les епѵоуёз allemands, qui menaient, en ce moment, les nśgociations pour I’armistice, reprś- sentaient-ils le nouveau gouvernement ? S ’ils signaient le protocole, et qu’ensuite се nouveau gouvernement ne le ratifiät pas, comme ayant ete nógociś par des deleguós non mandatśs par lui, qu’arriverait-il ? Je  sentais M . Clemenceau tres prśoccupe et cela se comprenait.II śtait dejä, tard : vingt-et-une heures. Aucun renseignement nouveau n’śtait parvenu des Affaires etrangeres ou du ministere de la Guerre. Nous nous quittames, pensant bien, toutefois, que la nuit ne se passerait pas sans que n’arrivassent quelques śclaircissements sur la situation intś- rieure de I’Allemagne.M . Clemenceau, comme de coutume, rentra chez lui rue Franklin, et moi, comme de coutume aussi, je couchai au ministere de la Guerre, pret a I’avertir de tout śvenement important.



GHAPITRE III
LES JOURNEES DES 10 ET i i  NOVEMBRE

Nos esperances ne se rśaliserent qu’en partie. Vers trois heures du matin, je reęus un tślś- gramme secret faisant connaitre :« Que 1’empereur d’Allemagne avait abdiąuś la veille, et qu’un nouveau gouvernement populaire s’etait constituś a Berlin. La garnison de cette ville s’etait misę к la disposition du nouveau gou­vernement. »C’etait encore bien vague mais, du moins, exact dans le fond.On se rappelle, en effet, que le 9 novembre, ä
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onze heures, le chancelier Max de Bade avait pris sur lui d’annoncer I’abdication de l’empereur, bien que ce dernier, dans son entrevue avec Hindenburg et le general Groener une heure aupa- ravant (dix heures), eut formellement refusś de se sacrifier.Ce meme jour, h quatorze heures, M . Scheide­mann, du haut du perron du Reichstag, avait confirme nóanmoins l’abdication et proclame la Republique.Ce ne fut qu’ä- quatorze heures quinze, que Guillaume II consentit ä abdiquer comme empe- reur, en ajoutant toutefois : « Mais non comme roi de Prusse. »A seize heures, Hindenburg qui venait d’ap- prendre que des soldats rśvoltes, animes de trös mauvais sentiments contrę le souverain, mar- chaient sur Spa, suppliait Guillaume II de se retirer en Hollande. On a conteste cette demarche du vieux marechal, mais, lui-meme, dans une lettre adressee ä l ’empereur, le 28, juillet І922, Га formellement reconnue et en а accepte toute la responsabilite.Guillaume II, apres une longue et tres penible discussion, finit par accepter la proposition de Hindenburg, et ii fut entendu qu’il prendrait un train pour la Hollande, le soir meme, ä vingt- deux heures.A vingt-deux heures, tout est pret. L ’.empereur arrive sur le quai de la gare, puis, au moment de
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monter dans son wagon, change d’idee, declare qu’il ne partira p as; il retourne passer la nuit dans la villa qu’il occupait. Nouvelles instances du marśchal, qui finit par decider son ancien maitre, et, le lendemain matin, ä cinq heures, Guillaume II s’embarque, enfin, pour Fexil, Faut- il rappeler encore qu’il attendit six heures a la frontiers, avant de recevoir, du gouvernement hollandais, I’autorisation de la franchir?Evidemment, avec les difficultes des communi­cations (car nous etions toujours en guerre, les hostilites n’avaient pas cesse), on conęoit qu’il etait vraiment impossible d’etre exactement ren- seigne sur de tels evenements.Cette journee du 10 novembre śtait un dimanche : M. Clemenceau arriva de bonne heure au ministers, et nous reprimes notre conver­sation de la veille.Vers dix heures, le genóral Desticker telóphona, de la part du marechal Foch :« Que les delegues allemands se montraient particuli^rement conciliants, prśvenants т ё т е  et que, dans le but, disaient-ils, d’empёcher le sang de couler inutilement, ils tenaient ä indiquer les emplacements des mines retardśes dans les rśgions nouvellement conquises par les troupes franęaises. »« Trop polis pour śtre honn§tes! » s’exclama
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М . Clemenceau, quand je lui annonęai ces excel- lents mais etranges sentiments. « S ’ils deviennent si conciliants, ajouta-t-il, c’est qu’ils ont reęu des renseignements sur la situation interieure de l ’Allemagne et que, lä-bas, cela ne marche pas tres b ien ; c’eSt plutot ä mon avis, de bon augure pour nos affaires. Quoi qu’il en soit, avec des gaillards comme ceux-lä, il est indispensable de prendre ses precautions. »Et, toujours hante par ses preoccupations de la veille, vers onze heures, il me chargea de tele- phoner au marechal Poch, les instructions sui- vantes :« Avant de signer le protocole d’armistice, il faut absolument exiger des plenipotentiaires alle- mands qu’ils fassen! une declaration ecrite cer- tifiant:tc 1° Qu’ils sont bien les delegues du gouverne- ment qui fonctionne actuellement ä Berlin ;« 2° Qu’ils considerent ce gouvernement comme capable d’assurer l ’exścution de l ’armistice. »

Le marechal Poch repondit, vers midi, qu’il pensait obtenir facilement la premiere partie de la declaration, mais que, pour la seconde, il n’en rśpondait pas. Il l ’obtint cependant.Dans la soiree, nouveaux coups de telephone du marśchal faisant connaitre que tout faisait prevoir
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qu’il arriverait ä faire signer Tarmistice, par les delegues allemands, dans la nuit meme.A vingt heures śtaient arrives a Rethondes, par Т. S . F ., deux tślegrammes du gouvernement allemand. Le premier etait ainsi conęu ;« Le gouvernement allemand accepte les condi­tions de I’armistice qui lui ont ete posees le 8 novembre.

« Signe: L e  G h a n c e l i e r  d e  l ’E m p i r e . »Le second debutait par ce meme texte, mais śtait suivi d’une tres longue protestation du gou­vernement allemand contrę les conditions beau- coup trop dures imposees par les Allies, et qui allaient reduire a la famine tout le peuple alle­mand, hommes, femmes et enfants.Ce texte fut tranmis, immediatement, a Paris ; je le communiquai a M . Clemenceau.II etait pres de neuf heures du soir et il etait sur le point de se retirer chez lui, rue F ran k lin : « Decidement, m.e dit-il, les Allemands seront toujours les memes ; ils ne peuvent jamais etre nets ; il faut toujours qu’ils ergotent. Ils se ren- dent trós bien compte qu’etant donnę la situation interieure, qui ne doit pas etre plus brillante que la situation strategique, ils sont obliges de signer I’armistice : cela ne les empeche pas d’essayer encore de tergiverser. Qu’attendent les deleguśs
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allemands pour signer? En tout cas, telśphonez au marechal Foch qu’il se base sur Tacceptation du gouvernement allemand pour exiger la signa­ture immediate. II faut en finir. Tenez-vous vous- meme toute la nuit au bout du fil et venez me pre • venir, dёs que vous apprendrez quelque chose dbntśressant. Esperons que la nuit va porter conseil a M M . les Allemands. »Je transmis aussitot ces instructions au mare­chal Foch.Vers vingt-deux heures, ce dernier me faisait prevenir qu’un tres long tślegramme Chiffre du marechal Hindenburg, adresse aux delegues alle­mands, venait d’arriver ä Rethondes.Le marechal avait fait alors demander a ceux- ci « s’ils śtaient enfin prets a signer, et que le plus tot serait le meilleur, s’ils tenaient vraiment, comme ils n’avaient cesse de le repeter, a eviter I’effusion inutile du sang. » Ils repondirent qu’ils etaient prets, mais qu’ils demandaient, aupara- vant, I’autorisation de dechiffrer tous les tele­grammes qu’ils venaient de recevoir.II etait difficile de leur refuser cette satisfaction.A partir de vingt-trois heures, je restai en com­munication permanente avec les generaux Wey- gand et Desticker qui se bornörent, d’ailleurs, h me faire connaitre que les delśguśs allemands continuaient ä, conferer.Enfin, vers deux heures du matin (le 11 no- vembre), ils prevenaient le marechal Foch qu’ils
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etaient pr^ts a entrer en seance pour signer Гаг- mistice.А deux heures quinze, s’ouvrit la fameuse conference qui constitua le dernier acts de la longue tragśdie qui avail dure plus de quatre annees.A cinq heures quarante-cinq, je recevai la nou- velle que I’amiistice etait signe.Je me predpitai aussitot chez M . Clemenceau; j ’y arrival vers six heures.Je trouvai le president dans sa chambre, eveilie et leve. II n’avait pas du dormir beaUcoup car, lui aussi, cOmme tons les bons Pranęais, se demandait si, decidement, cette fois, c’etait bien la fin du long cauchemar.Des que je lui eus annonce la bonne nouvelle, il me prit dans ses bras et m ’y serra longuement. Tres emus tous les deux, nous restames ainsi plu- sieurs minutes sans pouvoir parier. Je  repris enfin la parole :■— Monsieur le President, la grande oeuvre est enfin accomplie. Elle fut surhumaine et la France, je I’espere, saura reconnaitre tout ce qu’elle vous doit.Et le president de repondre :— Oui, a moi et ä d’autres.Puis une phrase me concernaht personnelle- ment, et que je ne saurais reproduire, car eile depassait de beaucoup les services que j ’avals rend us au pays.



44 LA VERITE SU R  L  ARMISTICE
Ces quelques moments d’śmotion passśs, je lui narrai les quelques details qui venaient de m’etre communiques sur la sc^ne de la signature, dótails bien connus maintenant, et qu’il serait oiseux de repeter.Nous arretames, ensuite, les premieres mesures a prendre pour annoncer la nouvelle aux Puis­sances allióes, et surtout a Paris, ä, la France.Je  partis aussitót trouver M . Poincare, prśsi- dent de la Republique; M . Pichon, ministre des Affaires etrangeres; M . Leygues, ministre de la M arine; enfin le colonel House, I’ami fidele de la France et du president Clemenceau, qui, a ce moment, representait, a titre ргіѵё, к Paris, M. Wilson, et par consśquent FAmśrique.Je trouvai tons ces personnages dans le plus simple appareil, mais, pas plus que moi, ils ne s’en prśoccuperent.Jamais, je puis le dire, messager ne fut mieux accueilli.Partout, ce furent des transports de joie, mais des transports mitiges, en quelque sorte, par une śmotion profonde.M. Роіпсагё, en particulier, Thomme froid par excellence mais, avant tout, Fhomme de la fron- tiere, le patriotę lorrain, le reprśsentant des pays envahis, me serra longuement les mains avec des larmes plein les yeux. II me regarda longtemps sans parier, comme un homme qui гёѵе, ou plu- tót qui sort d’un long cauchemar. Que de visions



LES JOURNIEES DES 10 ET 11 NOVEMBRB 45Ч durent alors lui apparaitre, ä. lui qui, comme chef de l ’Etat, avait suivi, pas ä pas, minute par mi­nute, toutes les phases de la terrible et si longue tragśdie.Avec М . Pichon, lui aussi profondement śmu, nous primes toutes mesures necessaires pour que les Alliśs fussent immśdiatement prśvenus.Quant au colonel House, Ігёз touchś de l ’atten- tion du prśsident Clemenceau de lui avoir fait connaitre aussitot la grande nouvelle, il me dś- clara : « Qu’il śprouvait, en се moment, la plus grande joie de sa vie. G’etait, une fois de plus, dans I’histoire de Thumanite, le triomphe de la civilisation sur la barbarie... », et аргёз quelques instants de recueillement, il ajoutait, la voix śtranglśe par l ’emotion ;« Nos morts du Lusitania sont enfin vengśs. »Au ministёre de la Guerre, ce furent les memes transports et, toute la matinee, les parlementaires affluёrent, venant apporter la contribution de leurs congratulations ä Tallśgresse gśnśrale. De Provins (ou se trouvait alors le G .Q .G . franęais), des coups de telephone m’apportёrent l ’echo de rimmense joie que Гоп у śprouvait.Je  ne parle pas du ѵёгііаЫе dślire que la bonne nouvelle dechaina, au cours de cette journśe du 11 novembre, dans Paris et dans toute la France ; le recit en a etś fait maintes fo is : il ne rópond pas, d’ailleurs, ä l ’objet de cet opuscule.Je n’ai pas besoin d’ajouter que, pendant ces
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quatre journees des 8, 9, 10 et 11 novembre, les nouvelles les plus extraordinaires n’avaient cessś de circuler dans Paris, et je ne parle pas seulement dans la presse, jpais aussi dans les milieux diplo- matiques. Je ne les relaterai pas car elles ne presentaient, en somme, aucun interet. Je ferai exception cependant pour l ’une d’elles, parce qu’elle a eu un retentissement ёпогте, surtout en Amerique, et que, d’autre part, les agents alle- mands en France n’y ont peut-etre pas ete etran- gers.II s’agit du fameux telegramme, envoye de Brest en Amśrique le 7 novembre, dans l’apres- midi, par M . Howard, directeur de VUnited Press h Paris. Ce telegramme śtait ainsi conęu :Urgent« L ’armistice avec l’Allemagne a ete signe ce matin, к onze heures. Les hostilitśs ont cesse ä deux heures de l ’apres-midi. »C’est l’amiral amśricain W ilson, commandant en chef des forces navales americaines en France, et dont ІѲ quartier g^nśral etait ä Brest, qui avait remis le telegramme ä M . Howard. L ’amiral l ’avait recu lui-meme du commandant Jackson, attache militaire naval к l’ambassade americaine ä Paris.De l ’enquete faite, ultśrieurement, il ressortit qiÄ le commandant Jackson avaii appris ^tte



LES JOURNEES DES 10 ET 11 NOVEMBRE 47
nouvelle par un coup de telephone, donnę par une personne en relations officielles avec le ministere de la Guerre franęais.Je  me rappelle fort bien que, dans la soirśe du 7 novembre, je fus assailli, moi-meme, de coups de tślśplione, venant de l’ambassade americaine, pour demander s’il śtait exact que l ’armistice avait ete signe. Je rśpondis, bien entendu, par la negative, en ajoutant que les deleguśs allemands n’etaient pas encore arrives dans nos lignes.Ä Brest, la nouvelle se rśpandit tres vite, et toute la population se livra, aussitót, a une joie folie, mais qui ne dura pas tres longtemps, car le dementi arriva presque immediatement.II n’en fut pas de meme a New-York et dans toute l ’Amśrique, ou la nouvelle ne fut dementie qu’assez t o d : d’ou partout des manifestations analogues ä, celles de Paris le 11 novembre. Enfin, le lendemain 8 novembre, les journaux amśri- cains annoncerent que Гоп se trouvait en pre­sence d’une colossale mystification, et la vie nor­male reprit. Mais le bluff avait ete tel que les autoritśs amśricaines firent procśder a une enquete minutieuse qui finit par donner la clef de l ’enigme.Beaucoup d’Amśricains sont persuadśs — et peut-etre n’ont-ils pas tort — que cette fameuse mystification a śtd l ’oeuvre des agents allemands en France, pensant que les dśmonstrations popu- ’ aires сЬет: le« A lliśf pooirraiont ötrfe uliles aux
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delśgues allemands pour demontrer que leurs adversaires desiraient, eux aussi, ardemment Farmistice, ce qui leur permettrait d’exercer une certaine pression sur leurs protagonistes et faci- literait ainsi leur tache si ingrate.G’est possible, mais aucune preuve, jusqu’ici, n’a etś apportee a Fappui de cette ЬуроІЬёзе.



CH APITRE IV
LE DOCUMENT DE RETHONDES

Ainsi que je Гаі dój a fait remarquer, cette ques­tion de Tarmistice relevait ä, la fois de la politique et de la stratśgie.Voila pourquoi les conditions de Tarmistice a imposer aux Allemands avaient ete prćparśes, ä, la fois, par les hommes d’Etat, sous la direction de M . Clemenceau, et par les commandants en chef des armees alliees, sous la direction du marś- chal Poch.Comme consśquence logique, quand il fallut la regier dśfinitivement avec les Allemands, la mise ä exścution s’effectua, d’une part, a Paris (M. Cle­menceau), et, d’autre part, ä Rethondes (maróchal Foch).C’est ce qui m’a incitś к faire, d’abord, le recit
4
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dótaillś et presque minute par minute, de ces journśes des 8, 9, 10 et 11 novembre a Paris.II reste maintenant a le completer par I’his- torique de Rethondes que j ’ai annonce, his- torique redige par un temoin oculaire et qui m ’a ete remis, par lui, quelques jours аргёз la signa­ture.Ce rścit tres court, irbs precis, ігёз net est un document de ргетіёге main qui, lui aussi, con- tribuera puissamment a mettre fin — du moins, je Гезрёге — a toutes les legendes qui rёgnent encore sur cette question de I’armistice, aussi bien en Europe qu’en Amerique.Le voici, dans toute sa simplicite рагіісиііёге- ment 61oquente et impressionnante, et aussi dans toute son integralitś: aucun mot, aucune virgule n’y ont ete ajoutes ni retranches.« Bien des versions ont śtś donnees sur les eve- nements des journees du 8 au 11 novembre, qui ont precede la signature de I’armistice. Voici, d’aprёs les documents officiels, comment les choses se sont exactement passees.« Les pourparlers ont eu lieu dans la voiture- bureau du train special du marechal Foch. Ce train et celui qui a amene de Tergnier les plenipoten- tiaires allemands etaient gares sur des voies construites pour le tir des ріёсез d’artillerie h grande puissance, a proximite de la gare de Re­thondes, en foröt de I’Aigle.
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« Le 8 novembre, ä sept heures, arrive le train des plśnipotentiaires allemands. Le marśchal fait savoir ä ceux-ci qu’il peut les recevoir ä partir de neuf heures. Ils demandent ä, etre reęus ä neuf heures et se rendent, к l ’heure dite, au train du marśchal.« Le marśchal est assistś de l ’amiral britannique sir Rosslyn Wemyss, du gśnśral Weygand, de Tamiral Hope. Les Allem ands: M . Erzberger (secrśtaire d’Etat impśrial), comte Oberndorf, gśnśral von Winterfeld, capitaine de vaisseau Vanselow, lui remetfcent leurs pouvoirs dont la vśrification prend quelques instants. Les prśsen- tations ont lieu, et on prend place ä. la table de la confśrence.« Le marśchal Foch demande aux Allemands l’objet de leur dśmarche.« M . E r z b e r g e r . —  La dślśgation est venue pour recevoir les propositions des puissances al- liśes en vue d’arriver ä un armistice.« L e m a r ź c h a l . — Je n’ai aucune proposition ä faire, mais si les dślśguśs allemands demandent l ’armistice, je puls faire connaitre les conditions dans lesquelles il pourra etre obtenu.« M. E r z b e r g e r  et le comte O b e r n d o r f . — Le Gouvernement allemand demande Varmistice.« Le marśchal fait donner lecture des clauses de Tarmistice.« Le gśnśral von Winterfeld demande, au nom du Gouvernement allemand, l ’arret immśdiat



52 LA VERITE SU R  L ’AR m STICEdes hostilites, avant qu’une dócision soit prise.« L e m a r e c h a l . — Les conditions d’armistice ont ete arretees par les Gouvernements allies ; le ma­rechal aidera dans la mesure du possible les dele- gues ä arriver rapidement ä une conclusion, mais les hostilites ne peuvent cesser avant la signature de l ’armistice.« Les Allemands demandent, ensuite, de pro- longer de vingt-quatre heures les delais de róponse.« L e  m a r e c h a l . —  Le delai a ete fixe par les Gouvernements allies et associes ; le marechal ne peut le modifier. Les delegues allemands ont done soixante-douze heures pour repondre.« Les Allemands informent leur gouvernement par T .S .P . de la remise des conditions d’armis­tice, et envoient le capitaine von Helldorf porter au G .Q .G . allemand le texte complet.« Les assistants de M . Erzberger ont, au cours de la journee, des conversations particuliäres avec le general Weygand et l ’amiral Hope : ils deman­dent des explications et des adoucissements к cer- taines clauses de l ’armistice. II leur est donnś les explications demandees et specifie que toute de- mande, de leur part, devra etre faite par ecrit.« Le 9 novembre. — A quinze heures quarante- cinq, les dólegues allemands remettent le texte de leurs « Observations relatives aux conditions de l ’armistice ».« Le 10 novembre. — «Rśponse» est faite par ecrit aux « Observations » presentees la veille. Le
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meme jour, le marechal fait remettre aux plśni- potentiaires allemands une • note leur rappelant que les delais expirent le lendemain et qu’ils ont ä provoquer, sans retard, une rśponse du chan- celier allemand.« Entre dix-neuf et vingt heures arrivent, par T . S . F ., deux telegrammes du chancelier alle­mand, dont le premier est ainsi conęu :« Le Gouvernement Allemand aux Plenipoten- tiaires aupres du Haut Commandement des A l­lies :« Le Gouvernement Allemand acc&pie les con­ditions de Varmistice qui lui ont ete posóes le 8 novembre. « L e  C h a n c e l i e r  d e  l ’E m p i r e . »« Puis arrive, ä vingt et une heures, un long telegramme Chiffre du marechal von Hindenburg.« Les deleguśs allemands sont pries, ahn d’ar- reter au plus tot l ’effusion de sang, de faire con- naitre, des qu’ils le pourront, l ’heure ä laquelle ils seront prets ä signer.« Le 11 novembre. — A deux heures cinq du matin, les dёleguёs allemands font connaitre qu’ils sont prets ä entrer en sóance. La seance s’ouvre ä deux heures quinze.(c Lecture est donnóe du texte de l ’armistice, tel qu’il a ete śtabli dans la « Rśponse aux Observa­tions ». Ce texte est lu, discutś, arrete, article par
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article: a cinq heures cinq, on est d’accord sur la redaction dśfinitive; a cinq heures dix, les pleni- potentiaires allies et allemands у apposent leur signature.« M . Erzberger demande la parole et lit une declaration protestant contrę la rigueur des con­ditions de Farmistice.« Le marśchal Poch declare la sśance terminśe, et les Allemands se retirent.« Le marśchal rentre к Paris pour remettre au president du Conseil le texte de la Convention d’armistice qui devait etre lue aux Chambres dans Fapres-midi.« A onze heures, le canon annonęait que les hos- tilites etaient arretśes sur tout le front.« Teiles sont, dans toute leur simplicite et leur prócision historique, les circonstances de cet еѵё- nement mśmorable qui consacra definitivement la defaite de FEmpire allemand et marqua le triomphe des armees alliees. »Ce double historique de Farmistice a Paris et a Rethondes, basś sur les dires de deux tśmoins oculaires, repond au but qui a śtś poursuivi: śta- blir la YŚritó. II constitue śvidemment le principal temoignage, mais il ne saurait suffire pour śta- blir la yeritś, et cela parce que cette question de Farmistice, comme je Fai dejä, fait remarquer, a donnś lieu ä, une foule de Iśgendes, dont certaines presentent, sur le fond meme, une trśs grande
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importance. Je  les examinerai ulterieurement, mais je tiens к traiter, des maintenant, dans ce cliapitre meme, celle qui a souleve le plus grand nombre de polemiques, et qui presente un interet capital : « On aurait, a-t-on dit et repete, signe l ’armistice beaucoup trop tot. II eut fallu conti­nuer la guerre au moins un ou deux mois de plus. »Le 11 novembre 1918, jour de la signa­ture de l’armistice, je puis assurer qu’on n’enten- dait certainement pas — et cela dans aucun m i­lieu allie — la fameuse phrase tant repetee, de- puis : « Quel malheur que nous n’ayons pu conti­nuer la guerre une annee de plus ! »Evidemment, si nous n’avions cesse les hostili- tes, nous aurions obtenu I’enorme avantage de porter celles-ci en pleine Allemagne, et meme jusqu’a Berlin. Nos escadrilles de bom- bardement, en particulier, etaient toutes pretes, cette fois, a aller jeter la desolation et la destruc­tion sur certains points particulierement sensibles de I’Allemagne, tels que la Ruhr, source princi- pale de la richesse allemande, et Francfort-sur-le- Mein, la ville des banquiers qui en symbolise I’aboutissement.Mais, pratiquement, le pouvait-on, ótant donnę que cette guerre etait une guerre d’alliśs et que nul, parmi les Allies, ne pouvait prevoir les jour- nees si tragiques pour I’Allemagne, des 8, 9 et 10 novembre ?
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Avant de donner mon avis ä ce sujet, et avant de trancher une question aussi grave, je tiens ä donner celui d’hommes qui etaient particuliere- ment bien placćs pour emettre une opinion: M . Clemenceau, les тагёсЬаих Foch et Joffre, le colonel House, l ’interprete Mantoux.



CH APITRE V
l ’a r m i s t i c e  p r e m a t u r e

Et tout d’abord, voyons ce que pensait de cette question « d’un armistice prematurś » cet homine si droit si stir, si plein de bon -sens, le colonel House, qui connaissait admirablement les affaires d’Europe et qui avait suivi, de si pres, toutes les phases de la grande guerre.Dans une lettre adressee, le 3 juillet 1920, a M . Mantoux, ex-interprete a la Conference de la Paix, void ce qu’il disait a ce su jet:« On repete souvent que la paix a śte prema- turee, et qu’il eut fallu continuer la guerre soixante jours de plus pour ścraser complete- ment I’Allemagne.
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« II est facile de critiquer, une fois que Гоп pent juger d’apres les evenements passes. Mais tandis que nous tenions seance ä Versailles, durant ces jours decisifs de Tautomne 1918, nous efforęant d’obtenir tous les fruits de la victoire sans sacri- fier de nouvelles vies, il etait difficile de dire ой finissait notre devoir envers la cause et ou flnis- sait notre devoir entre nos braves soldats. »Le 9 novembre 1918, ä Senlis, au cours de l ’entretien (que j ’ai rapporte au chapitre II), entre M . Clemenceau et le marechal Foch, le President demanda ä ce dernier « si lui, militaire, ne « voyait aucun inconvenient, aucune faute poli- « tique ou stratśgique, ä accorder rarniistice aux « Allemands ». Et le marśchal de repondre sans hesitation : « Je  n’y vois que des avantages ; con- « tinuer la lütte plus longtemps serait jouer gros « Jeu. Ce serait peut-etre cinquante mille ou cent « mille Pranęais de plus que nous ferions encore « tuer, sans compter les Allies, et pour des resul- « tats bien problematiques. Je me le reprocherais « toute ma vie. II у a eu, hślas 1 assez de sang « versś, cela suffit. » Sur quoi, M . Clemenceau re- pondit: cc Je suis, marechal, tout ä fait de cet « avis. »Je  tiens ä rappeier que cette scene eut lieu le 9 novembre, c’est-ä-dire, comme je l ’ai dejä fait remarquer, ä un moment ou Гоп ne savait encore que кёз vaguement ce qui se passait en Alle- magne, au point de vue de la situation intórieure.
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Le marechal Poch emit, d’ailleurs, cette opi­nion plusieurs fois, soit an cours cle seances de la Conference de la Paix, soit dans des reunions chez le colonel House, rue de l ’Universite.Ainsi, le 29 octobre 1918, notamment, a une question posće, a ce sujet, par M M . House et Lloyd George, le marechal repondait: « Les con- « ditions auxquelles se sont arr§tes les conseillers « militaires sont celles-la memes que nous de­ce vrions et pourrions imposer apres le succes de « nos prochaines operations. Si done les Alle- cc mands les acceptent, il est inutile de continuer <c la bataille. » (Paroles rapportees par M . Tardieu dans son livre si documente, si passionnant: La Paix.)D ’autre part, le 20 juillet 1920, a paru dans le journal Excelsior, et dans certains journaux amś- ricains, une lettre de М . Mantoux, qui assista, en qualite d’interprete, ä tous les entretiens entre les Allies sur l ’armistice. Cette lettre, adressee au colonel House, vient encore a Гарриі de la th^se de се dernier.М . Mantoux s’exprime a in si:cc II у eut naturellement des discussions sur des questions de detail dans les termes de l ’armis- tice. Mais les gouvernements alliśs, les militaires et les hommes d’Etat semblaient etre absolument d’accord sur ce fait, qu’il śtait desirable que Гаг- mistice fut conclu, ä condition, bien entendu, que
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les Allemands acceptassent les conditions propo- sees, ce qui equivalait presque a une capitulation. Ni les militaires, ni les hommes d’Etat ne sa- vaient, alors, tout ce que nous avons appris, depuis, sur la situation interieure de TAllemagne et sur 1’śtat de Гагтёе allemande. Nos pertes, si grandes apres quatre annees d’hostilite, etaient devenues particuli^rement lourdes pendant les semaines de combats acharnśs et continue qui marquerent la derniere phase de la guerre. Sans parier des considerations purement militaires, les hommes d’Etat sentaient tres vivement que les populations, qui s’śtaient montrees pretes ä tons les sacrifices pour une juste cause, ne pardonne- raient jamais a leurs chefs, si elles les soupęon- naient d’avoir prolonge la lutte au delä des limites de la necessite. »De son cote, le marechal Joffre, lors d’une visite que je lui avals faite le 16 octobre 1918, au sujet d’un voyage qu’il devait effectuer a Londres, avait ехргітё une opinion ä peu pres analogue. J ’avais I’habitude, toutes les fois que se prśsen- taient des questions un peu importantes le con- cernant, d’aller voir moi-meme le vainqueur de la Marne. Ce jour-la, comme de coutume, je I’avais trouve tres calme, tres avert! de toutes les questions a I’ordre du jour, et exprimant ses avis avec son grand bon sens habituel. Nous parlämes, naturellement, des conditions d’armistice a impo-



L ’ARMISTICE PREMATURE 6 i
ser aux Allemands : c’etait la grande question a I’ordre du jour.II m’exposa longuement ses idees a ce sujet, et termina en disant:— Voyez-vous, les Allemands sont vaincus, c’est entendu, mais ils representent encore un grand peuple. Si nous voulons qu’ils s’inclinent devant le destin et que, des maintenant, ils ne se mettent pas a penser a la revanche, il faut exiger le necessaire, mais rien de plus, et surtout ne pas chercher a les humilier : ce ne serait d’ailleurs pas digne de vainqueurs. Done, quand ils demande- ront I’armistice, qu’on le leur accorde, mais-sans rien exagerer.C’etaient la de nobles paroles qui me frapperent beaucoup, et que je n’oubliai pas dans les semaines qui suivirent.Depuis I’armistice, on a essaye egalement de rej eter sur les hommes d’Etat la responsabilite de cette signature prematurśe.Or, I’armistice — on ne saurait trop le repeter — a ete signe sur I’avis unani.me de tous les Allies, hommes d’Etat aussi bien que genśraux responsables, et apres acceptation des conditions proposees par le marśchal Foch,On se rappelle, en effet, que le 23 octobre, M . W ilson, en faisant connaitre aux Allies que leurs conditions etaient acceptees par ГАИе- magne, les priait de demander a leurs conseillers militaires « de soumettre les conditions neces-
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śaires que doit remplir un armistice de nature ä protśger, d’une maniere absolue, les interets des peuples en cause, et a assurer aux gouverne- ments associes le pouvoir illimite de sauvegarder et d’imposer les details de la paix к laquelle le gouvernement allemand a consent!, pourvu tou- tefois que les conseillers militaires jugent un pa­red armistice possible au point de vue militaire ».C’śtait tres net. L ’armistice ne devait etre con- clu que si les conseillers militaires, c’est-ä-dire les commandants en chef, estimaient qu’il у avait lieu d’arreter les hostilites.Voilä pourquoi, des le lendemain, 24 octobre, M . Clemenceau priait le marechal Foch, apres avoir reuni et consultó les commandants en chef allies, de donner son avis sur cette grave ques­tion,D ’ou la reunion к Senlis, le 25 octobre, de tons ces grands chefs qui furent fideles au rendez­vous, sauf le general Gillain, chef d’śtat-major de I’armee beige, qui ne put arriver ä temps. On se souvient que la discussion fut longue, tr^s ani- mee, mais des plus courtoises. Seul, le marśchal Haig trouva les conditions imposśes aux Alle- mands un peu trop dures, mais le marechal Poch, tres soutenu par les generaux Petain et Pershing, finit par convaincre le marechal anglais, qui se declara pret ä adherer au pro jet franęais. En tout cas, aucun des commandants en chef ne fut d’avis qu’il fallait refuser I’armistice.
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Le lendeniain, 26 octobre, 1ѳ marechal Poch adressait a M . Clemenceau la fameuse lettre qui commence a in si;« Apres avoir consulte les commandants en chef des armśes americaines, britanniques et fran- ęaiSes, j ’ai I’honneur de vous faire connaitre les conditions militaires auxquelles peut etre con- senti un armistice capable de proteger, d’une maniere absolue, les interets des peuples allies, et d’assurer aux gouvernements associes le pouvoir sans limites de sauvegarder et d’imposer les de­tails de la paix a laquelle le gouvernement alle- mand a consent!. »Suivaient les conditions, sensiblement les т ё - mes, d’ailleurs, que celles qui furent presences aux Allemands le 8 novembre.Puis ce sorit les seances preparatoires au Con­seil supśrieur de la guerre (qUi siegeait a Ver­sailles) des 27, 28 et 29 octobre, au cours des- quelles le marśchal ne cesse de rópśter qu’il est temps d’arreter les hostilites.Le 29 octobre, en particulier, il prononce les paroles suivantes, a la suite de questions ітёз pressantes du colonel House et de M . Lloyd George, paroles que j ’ai de ja rapportees ci-des- sus :« Sur le fond, je dis ceci: les conditions aux­quelles se sont heurtós vos conseillers militaires
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sont celles-lä meines que nous devrions et pour- rions imposer apres le succes de nos prochäines operations. S i done les Allemands les acce-ptent, ü est inutile de continuer la bataille. »La deuxieme partie de cette derniere phrase est caractśristiąue, mais la premiere partie est śmi- nemment suggestive : eile montre bien quelle etait, ä ce moment, la mentalitś des Allies, que ne faisait que refleter, tres exactement, le marśchal Foch.C’śtait bien le doute, en effet, qui rśgnait dans leur äme : tous se demandaient si les Allemands accepteraient les conditions de l ’armistice, telle­ment ces conditions paraissaient draconiennes.Je  ne saurais trop rśpeter que lorsque, apres coup, on a la prótention de porter un jugement śquitable sur les evćnements passes, ii faut, avant tout, tächer de se reprśsenter Tśtat d’äme du mo­ment des homines qui avaient la lourde charge des responsabilitśs. Sinon on court ä l’erreur et, par suite, au lieu de faire de l ’Histoire, on fait du roman.En resumó, de l ’ensemble de ces faits et de ces dates, il faut bien reconnaitre, en toute equitó, que, conformśment ä la demande de M . Wilson et ä la logique, Tarmistice ne fut signe que lorsque le haut commandement militaire eut juge qu’il etait possible, et qu’il en eut fix6 les condi­tions.On ne voit done pas tres bien ce que vient faire,
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lä encore, cette legende qui en attribue tonte la responsabilite aux hommes d’Etat.Et maintenant, il fant conclure : les hommes d’Etat et les gśneraux allies se sont-ils trompes en signant, le 11 novembre 1918, I’armistice ? Ont-ils commis une faute ? D ’autres hommes auraient-ils , mieux fait ? II me semble qu’apräs cette śtude de- taillśe de I’armistice, basee sur des faits, sur des temoignages de tćmoins oculaires, on pent repon- dre, sans hesitation, que ces hommes ne se sont pas trompśs et que d’autres, a leur place, n’auraient certainement pas fait meilleure besogne.Comme on a pu le voir, peoples et dirigeants śtaient las de la guerre ; tons aspiraient avec pas­sion a la paix. La guerre de mouvement, au cours de ces derniёres semaines, venait de reprendre et avait entrainś, forcement, des pertes träs lourdes. D’autre part, quand les negociations pour I’armis- tice commenc5rent, le 8 novembre, a Rethondes, les Alliśs n’avaient aucun renseignement prścis sur Tśtat d’äme des armees allemandes : elles bat- taient en retraite, evidemment, mais tenaient tete et luttaient vaillamment. Comment supposer, des lors, la veritś, c’est-a-dire que beaucoup de troupes allemandes ne voulaient plus se battre ? Les Allies ignoraient aussi la situation intśrieure en Alle- magne : le kaiser, on Га vu, n’abdiqua que le 9 novembre, dans I’apr^s-midi.II faut done reconnaitre que tons ces hommes qui ont eu ä prendre la responsabilite de I’armistice,
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ne pouvaient faire autrement et ont bien merite de leur patrie, en particulier les Clemenceau et les Foch,Ce que Гоп pouvait faire, par contrę, et nous le montrerons un jour, c’etait de declencher, dans les premiers jours de novembre, la fameuse at- taque strategique de Lorraine. C’etait possible; sa rśussite, qui śtait süre, aurait eu une rópercus- sion śnorme, et, ipso facto, aurait retardś Гаг- mistice qui, des lors, aurait ete signe ä Berlin.La encore, comme nous le demontrerons, il ne faut pas en imputer la faute aux hommes qui diri- geaient la guerre, mais ä des errements dśplora- bles, qui existaient dejä, bien avant que celle-ci ne fut dechainee.



GHAFITRI^ Л’І
LA PREPARATION INSUFFISANTE DES CONDITIONS DE L ’ARMISTICE

Ainsi que je Гаі dejä fait remarquer, cette question de Tarmistice a donnę lieu, depuis la fin de la guerre, a un certain nombre de legendes. J ’en ai dejä traite une, la principale, mais il у en a encore d’autres, qu’il est indispensable de signa­ler et de dótruire.C’est tout d’abord la prśparation soi-disant insuffisante des conditions de I’armistice; c’est aussi la carence de renseignements chez les Alliśs au cours de la premiere decade de novembre 1918, enfin c’est la fameuse legende, creśe de toutes piEces par les Allemands, et que Ton a appelee « la legende du coup de poignard dans le dos ».
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Que de fois n’a-t-on pas reproche aux hommes d’Etat allies, et en particulier a M . Clemenceau, qui dirigeait politiquement la guerre, de n’avoir pas fait ćtudier suffisamment les conditions de Tarmistice!La encore, bien place pour emettre un avis a ce sujet, puisque, par mes fonctions memes, j ’śtais astreint ä suivre, minute par minute, tout ce genre de problömes, j ’affirme que toutes les grosses questions d’ordre politique ou militaire, concer- nant I’armistice, ne furent pas traitees « a la vapeur », mais furent, au contraire, longuement et minutieusement etudiees. C’est ce que je vais essayer de demontrer, en m’appuyant, comme tou- jours, sur les fails.Des les premiers jours d’octobre 1918, on savait que les Allemands avaient Fintention de deman- der un armistice. Mais ce ne fut que le 5 octobre, par un telśgramme intercepte et dechilfre par notre service du chiffre, que Ton apprit, d’une faęon ferme, que les Allemands etaient a bout et absolument decides a demander grace. G’etait le fameux telegramme adresse par Max de Bade (chancelier depuis le 1" octobre) au president W ilson, par Fintermediaire du gouvernement suisse. Dans ce telegramme, il demandait de faire convoquer les belligerants a des negociations de paix et la conclusion immediate d’un armistice.On eut done pres d’un mois pour etudier et pre­parer les conditions de celui-cr.
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Des le 5 octobre, — c’est-ä-dire le jour meme oü Гоп connut ce telegramme, — M. Clemenceau demanda au marechal Foch de- preparer un tra­vail ä ce Sujet, et le marechal, ä son tour, pria les commandants en chef des differentes armśes alliees de lui faire connaitre, le plus tot possible, leurs desiderata.De mon cote, je fis etablir, par les officiers de mon cabinet et ceux de la Section historique du ministere de la Guerre, une śtude tres fouillee, tres detaillee de tous les armistices conclus par les grandes puissances au cours du xix« siede, ahn d’etre bien certain, quand l’heure sonnerait d’im- poser nos conditions aux Allemands, de ne rien oublier (ce qui, dans l ’Histoire, s’est plusieurs fois presente).Le 8 octobre, le marechal adressait au president du Conseil une longue note, dans laquelle ii insis- tait tout particulierement sur les points suivants :i°  II fallait exiger, avant tout, que les Alle­mands et leurs allies evacuent immediatement tous les pays qu’ils occupaient encore ;2° Les Allies occuperaient, ä leur tour, toute la rive gauche du Rhin, avec de larges tetes de pont sur la rive droite.Ces garanties capitales exigees, on discuterait ensuite les questions de detail.Le president approuvait, en principe, ces con­clusions, et, des le lendemain, 9 octobre, priait le marechal Foch de venir les exposer devant les
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chefs des gouvernements alliśs, qiü se reunis- saient au quai d’Orsay pour examiner la reponse de M . Wilson ä la demande d’armistice des Alle- mands.Au cours de cette rśunion, le marechal Foch, tres soutenu par M . Clemenceau, insista tout par- ticulierement pour que, dans les conditions d’ar­mistice, non seulement on exigeät des Allemands l ’śvacuation de tous les pays qu’ils tenaient, mais qu’on specifiät encore que les Allies occuperaient immediatement les pays rhenans et de solides tetes de pont sur la rive droite.M . Lloyd George fit, ä ce sujet, quelques objec­tions, mais, cette fois, n’insista pas d’une faęon particuliere, et le marechal Foch fut charge de mettre sur pied, le plus tot possible, une note dśtaillśe rósumant les conditions ä, imposer aux Allemands.A partir de ce moment, 9 octobre, et jusqu’au 24 de ce meme mois, les echanges de notes conti- nuent entre M . Wilson et les Allemands, mais, en France, on se rend bien compte que la decision est proche ; tout le monde travaille fievreusement a cette question de l ’armistice.Le 19, le marechal Foch adresse une longue lettre ä M. Clemenceau, dans laquelle, tout en traitant, d’une faęon gśnerale, les conditions a poser, il demande a etre tenu tres au courant de toutes les nśgociations, entre les Allies, con- cernant cette grave question. II estime que, pour
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arreter definitivement les clauses de la conven­tion, ii lui est indispensable de connaitre les inten­tions ultśrieures des Allies au sujet des garanties militaires et economiques a exiger des Allemands. C’etait vrai au point de vue theorique, mais, dans la realite, on se heurtait a une veritable impossi- bilitó, car — on ne saurait trop le rappeler — cette guerre etait une guerre d’allies. Qui done, ä ce moment-la, alors que I’armistice etait a peine envisage, aurait pu obtenir, аиргёе des chefs des gouvernements allies, des precisions au sujet de ces garanties ?M . Clemenceau essaya de le faire comprendre au marechal Foch, tout en le mettant, le plus possible, au courant des negociations, mais il ne reussit pas a le convaincre.Evidemment, c’etait toujours I’eternelle ques­tion de a politique et strategie ». Or, e’est la poli­tique qui conduit la guerre, et la strategie, sui- vant la parole de Clausewitz, « n’en est que I’ins- trum ent; eile doit en prendre le caractere et les dimensions. «Le colonel Feyler, ecrivain militaire suisse de la plus haute valeur, rappelle, lui aussi, que « la politique commande la stratśgie ».D ’autre part, au cours de cette periode, le mare­chal Foch, dans les entrevues qu’il avait avec les commandants des armees alliees, sentait tres bien qu’ils n’etaient pas partisans d’imposer aux Alle­mands des conditions particulierement severes.
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c’est-ä-dire celles que М . Clemenceau et lui- meme envisageaient. II se rendait tres bien compte que ces generaux se laissaient influencer, a ce point de vue, d’une part par łes hommes politiques de leur pays respectif, d’autre part par leurs subordonnes immediats, qui avaient plutot une tendance, a ce moment, a exa- gerer les fatigues et les pertes de leurs troupes. Evidemment, la lutte etait encore dure : les Alle- mands se battaient toujours avec courage et les pertes, des deux cotes, etaient lourdes.J ’ai entendu moi-meme des generaux anglais estimer « que si Гоп continuait la guerre, on ne pourrait pas la terminer avant I’annee suivante, car il faudrait de longs mois pour forcer les lignes allemandes. Dans ces conditions il ne fallait pas se montrer trop dur vis-a-vis des Allemands, et se contenter de Гёѵасиайоп de I’Alsace-Lorraine, de la Belgique et de la France du Nord ».Ce n’ćtait l ’avis ni du marechal Foch ni de M . Clemenceau, qui, plus que jamais, se mon- traient intransigeants et absolument dścides a exi- ger, des Allies, 1’occupation des pays rhenans et des tetes de pont de la rive droite du Rhin,En attendant, d’ailleurs, le marśchal Foch pous- sait ferme ses armees et prenait l ’offensive sur tout le front.Dans la matinee du 24 octobre arriva enfin la
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note de М . W ilson, si impatiemment attendue. Cette fois, eile etait des plus nettes et donnait toute satisfaction aux A llie s : le president des Etats-Unis, lui aussi, śtait d’avis de n’accorder Tarmistice aux Allemands que s’ils acceptaient « une capitulation sans conditions ». C’etait la une bonne nouvelle, car tout śtait a craindre avec « un homme ä, principes » comme M. W ilson.Des que le telegramme fut complśtement de- chiffre, je le portal a M . Clemenceau, mais j ’avais pu dejä, lui en annoncer la substance aussitot qu’il parvint. J ’avais, en effet, au bureau du Chiffre, des officiers de premier ordre, tres habilement diriges par le colonel Cartier, qui devinaient, en quelques minutes, le sens gśneral des tśle- grammes chiffrśs les plus difficiles.Dans I’apres-midi meme (1), le marechal Foch et le general Petain eurent une longue entrevue avec le president. II devenait urgent, en effet, d’arreter definitivement les conditions de I’armis- tice, car, maintenant, les Allemands pouvaient faire, d’un jour a I’autre, des propositions ä ce su jet; il fallait done que les Alliśs se missent tout a fait d’accord, et Гоп pouvait prevoir que, comme toujours, cela ne serait peut-etre pas des plus facile. En tout cas, ä Tissue de cette confe­rence, les deux commandants en chef et le prś-

(1) C ’est au cours de cet apres-m idi que Гоп apprit, ä P aris , que I’offensive italienne centre les Autrichiens etait declenchśe depuis le m atin .
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sident fureni, eux, tout a fait d’accord: le pro jet du marechal fut adoptś, en у ajoutant, tcutefois, certaines clauses presentees par le genśral Pśtain et surtout par le cabinet militaire de M . Clemenceau, clauses qui renforęaient en­core le projet. D’autre part, M . Clemenceau prescrivit au marechal de reunir, des le lende- main, a Senlis, tous les commandants en chef des differentes armees alliees, de leur soumettre le projet qui venait d’etre arrete et de leur deman- der, des maintenant, leurs objections, afln que, devant le Conseil supreme, qui allait etre reuni incessamment, il n’y ait pas de difficultes du cóte des militaires.Le lendemain 25 octobre, le marśchal Haig, le gśneral Pershing et le genśral Petain etaient reu- nis chez le marechal Foch, a Senlis. La discussion fut longue, raais des plus courtoises. Seul, cette fois, le marechal Haig, comme on Га deja vu, trouva les conditions imposees aux Allemands un peu severes, mais le marechal Foch, tres soutenu par les generaux Petain et Pershing, finit par convaincre le marechal anglais, qui se declara des lors pręt a se rallier au projet franęais.Le 26, le marśchal śtait a Paris et venait rendre compte au prśsident, vers quinze heures, du rśsultat de la confśrence de la veille. L ’entrevue fut assez longue ; eile en valait d’ailleurs la peine, car il s’agissait d’arreter les grandes lignes de I’armistice, ce qui fut fait.
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En sortant du ministere de la Guerre, le mare- cłial Foch, sur la priere de M . Clemenceau, se ren- dib a I’Elysee, pour mettre au courant le president de la Republique des decisions qui venaient d’etre prises.Des le lendemain,27 octobre, le marechal adres- sait au president du Conseil le projet d’armistice suivant, qu’il avait definitivement arrete et qui, dans la suite, ne subira que quelques additions ou modifications ne presentant pas, en principe, une importance capitale;1° Evacuation immediate des pays envahis contrairement au droit: Belgique, France, Alsace- Lorraine, Luxembourg.Rapatriement immediat de leurs habitants.Abandon d’une partie du materiel ennemi de la region ёѵасиёе.Cette evacuation devra etre faite dans des con­ditions de rapidite qui interdisent a I’ennemi d’en- lever une grande partie du materiel de guerre et approvisionnements de toute nature qui у sont rśunis, c’est-a-dire dans les delais suivants :Au bout de quatre jours, les troupes allemandes devront s’etre retirees au delä, de la limite i  de la carte jointe ;Au bout de quatre nouveaux jours, au dela de la ligne 2;Au bout de six nouveaux jours, au dela de la ligne 3.La Belgique, le Luxembourg, I’Alsace-Lorraine
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seront, ainsi, libśrós dans un delai total de qua- torze jours.Les delais compteront du jour de la signature de rarmistice.En tout cas, le materiel total abandonne par i ’ennemi devra s’ślever ä :5.000 c a n o n s  (la m o it ie  lo u r d s , l a  m o it ie  de C a m p a g n e ) ;3.000 mitrailleuses ;3.000 minenWerfer,ä livrer sur place, dans des conditions de dśtail ä fixer.Les troupes alliees suivront, dans ces pays, la marche de Гёѵасиаііоп, qui s’effectuera conforme- ment a des reglements de detail ultśrieurs.2° Evacuation des pays de la rive gauche du Rhin par Гагтёе ennemie.Les pays de la rive gauche du Rhin seront ad- ministrёs par les аиіогііёз locales, sous le controle des troupes alliёes d’occupation.Les troupes alliёes assureront I’occupation de ces pays par des garnisons tenant les principaux points de passage du Rhin (Mayence, Coblentz, Cologne, Strasbourg), avec, en ces points, des tetes de pont de trente kilometres de rayon sur la rive droite, tenant ёgalement les points stratё- giques de la rёgion.Une zone neutre sera rёservёe, sur la rive droite du Rhin, entre le fleuve et une ligne Ігасёе paral­lelement au fleuve et ä quarante kilom§tres ä Test,
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de la frontiere suisse ä la frontiere hollandaise.L ’óvacuation par I’ennemi des pays du Rhin sera realisee dans les delais suivants:Jusqu’au Rhin, huit jours apr^s les dślais indi- ques ci-dessus (vingt-deux jours, au total, a dater de la signature de Tarmistice) ;Au delä de la zone neutre : trois jours supplś- mentaires (vingt-cinq jours, au total, ä dater de la meme signature).3° Dans tons les territoires śvacues par I’en- nemi, il ne sera fait aucune destruction d’aucune Sorte, ni apporte aucun dommage au prejudice ä la personne ou a la propriete des habitants.4° L ’ennemi devra livrer, dans des conditions a determiner, 5.000 locomotives et 150.000 wagons en bon etat de marche.5“ Le commandement allemand sera tenu, de signaler toutes les mines ou dispositifs a retard agences sur le territoire evacue, et d’en faciliter la recherche et la destruction, sous peine de repre- sailles.6° -L’execution par I’ennemi de ces conditions prendra, au total, un delai de vingt-cinq jours. Afin de garantir cette execution, le blocus sera integralement maintenu pendant tout ce dślai. G’est seulement une fois ce dólai ёсоиіё et les con­ditions remplies, que le ravitaillement de Геп- nemi pourra etre autorise, suivant les accords зрё- ciaux qui le rёgleront.7° Les prisonniers аШёз seront rendus, dans le
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plus bref delai possible, dans des conditions dont le dśtail sera reglś ulterieusement.

*  *Le 29 octobre commenoerent les conferences alliees pour Гехатеп des conditions de Tarmistice a imposer aux Allemands, lorsqu’ils en adresse- raient la demande. Elies eurent lieu, tantbt au Quai d’Orsay, tantot au ministere de la Guerre, tantot chez le colonel House, et enfin a Versailles, siege du Conseil superieur de guerre.La premiere eut lieu au Quai d’Orsay. M . Lloyd George, arrive la veille de Londres, у assistait, ainsi que le colonel House (1), qui reprśsentait M . Wilson et par consóquent I’Amerique.(1) Quand on avait un  peu « p ratiguś » le colonel House, on se rendait trśs bien cornpte des raisons qui avaient іпсііё М. W ilson  а lu i accorder sa conflance et т ё т е  son am itiś.Le Colonel House est un Romme trös cultive, particu- lierem ent fln, douś d’une intelligence des plus vives, courtois, distinguś, qui a retire de ses voyages ä tra­vers le monde, et surtout en Europe, non seulement une profonde connaissance des hommes et des choses, m ais encore des idśes gśnśrales trös dövelopp^es. E nfln , il reprśsente le type de l ’honnöte Romme par excellence, profondśm ent estim ś de tous ceux qui I’ont арргосЬё. М. W ilson s’ötait tres bien rendu cornpte que le colonel avait tout pour rśussir auprös des hommes d’Etat fran- ęais et an glais, et surtout qu’il possśdait ce qui m an- quait surtout ä lu i, W ilson : la  connaissance de I'Europe.11 aurait dü, par consequent, s’en remettre A lu i en tou- tes circonstances et jusqu’au bout. II ne le fit pas. Pour- quoi ? Nous I’ignorons. D ’ailleurs, dAs que Гоп poussalt
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La seance fut assez orageuse. M . Clemenceau en sortit tres enerve, exaspśre meme, et le soir, quand il m’en raconta les principaux incidents, ił en etait encore püle d’emotion.Des que la lecture du pro jet śtabli par le mare- chal Foch fut termine, M . Lloyd George et le colonel House demandörent la parole et Гоп put voir alors, nettement, qu’ils etaient bien decidśs ä ne pas laisser imposer a FAllemagne les condi­tions proposees par la France. M . Lloyd George, en particulier, reprit presque tous les arguments exposes, a Senlis, le 25 octobre, par le marechal Haig : les armees allemandes śtaient loin d’Stre detruites, elles se battaient encore tres bravement et, d’autre part, les armees anglaises et franęaises etaient tres fatiguśes, combattant sans relache depuis quatre mois. Quant a l ’armee americaine, eile n’etait pas encore en ćtat de voler de ses propres alles. II ne fallait done pas pousser les Allemands ä bout, mais, au contraire, leur impo­ser des conditions acceptables, done raisonnables. En consequence, vouloir occuper la rive gauche du Rhin, avec des tetes de pont sur la rive droite, enfln, reclamer la livraison du materiel de guerre

le colonel House a fond, on constatait souvent chez lu i certaines hesitations, certains scrupules, contraires cependant a sa nature d’abord, к ses opinions ensuite, qui etaient tres nettes. On voyait bien, dfes lors, combien i l  avait de peine ä adapter les räveries de М. W ilson au x realites des v ieu x Etats europeens, rea- lites qu’il connaissait m ieux que personne.
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presque tout entier, lui semblait vraiment exa- gere.Le colonel House, sans etre aussi absolu, fit, de son c6te, de nombreuses róseryes qui ё^ппёгепі d’autant plus M . Clemenceau que le gśnśral Bliss, representant des Etats-Unis au Conseil des deleguśs militaires, dans les discussions qui venaient d’avoir lieu au sujet des conditions de I’armistice, s’śtait montrś particulierement dur pour les Allemands. Dёs que Гоп avait parlś de I’armistice, il n’avait pas hśsite ä decla­rer qu'a son avis « le moment n’etait pas encore venu de le conclure, et qu’il n’y aurait lieu de le signer que lorsque les Alliós seraient a Berlin ».En tout cas, il estimait que le texte prćsentś par le marćchal Foch śtait beaucoup trop long et que les conditions de I’armistice prevues par les Allies pouvaient se rśsumer en deux lignes: « Desarme- ment total et dśmobilisation complete. »J ’ajoute que je partageais completement les idees du gśnśral Bliss et ne manquais jamais I’occasion de le darner urbi et orbi.En vain M . Clemenceau deploya-t-il toute son śloquence, toute son ardeur patriotique ä essayer de convaincre ses partenaires. Il n’y rśussit pas et vit bien que, ce jour-lä, il s’adressait ä des gens absolument irreductibles. П demanda done ä remettre la sśance au lendemain, et Гоп se donna rendez-vous au ministёre de la Guerre.Je  vis rarement le president aussi triste, aussi
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soucieux, aussi nerveux que се soir-lä,, et le len- demain matin, en effet, quand je lui demandai comment il avait passe la nuit, il me repondit к qu’il n’avait pas ferme Гоеіі mais qu’il en avait profitś pour reflechir longuement et que, quoi qu’il arrive, ü ne laisserait pas saboter la vic- toire. »Le lendemain 30 octobre, ä dix heures trente, M. Lloyd George et le colonel House etaient reu- nis rue Saint-Dominique. Le colonel House, sur la demande de М . Clemenceau, je crois, etait аггіѵё vers dix heures et put ainsi causer longuement et seul a seul avec le prśsident, avant la conference. Cette conversation eut une influence considerable sur les dścisions qui furent ensuite prises. M . Cle­menceau qui, ainsi qu’il venait de me le dire, avait beaucoup rśflśchi ä la question, pendant son insomnie de la nuit, avait sans doute trouvd des arguments nouveaux et trёs puissants, car il finit par obtenir de M . Lloyd George et du colonel que I’on occuperait la rive gauche du Rhin et des tetes de pont sur la rive droite, Quant au matśriel ä exiger des Allemands, les representants de l ’Angleterre et de l ’Amśrique semblёrent у atta- cher beaucoup moins d’importance que la veille. M . Clemenceau n’insista done pas, voyant bien que l ’on arriverait assez facilement h les faire cśder sur се point.Par contrę, quand on aborda la question de sa- voir quelle ville serait choisie comme siege des
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negociations pour le traitś de paix, et que Гоп se fut mis d’accord pour une ville situee sur le con­tinent т ё т е , М . Lloyd George proposa immedia- tement Geneve. II fut facile de demontrer que Гоп ne pouvait reserver un tel honneur a la capitale d’un pays qui etait reste neutre. M . Lloyd George proposa alors Nice. M. Clemenceau declara que la France ayant supporte les plus grosses pertes de la guerre, a tous points de v u e : comme morts, comme argent et comme regions dśvastees, il ne pouvait accepter qu’une ville franęaise et que, dans ce cas, il demandait Paris ou Versailles. On ne put se mettre d’accord et M. Clemenceau n’in- sista p as; il avait obtenu le principal, ce n’etait pas le moment de se montrer irreductible pour une question d’ordre plutot secondaire. D ’ailleurs, un peu plus tard, M . Lloyd George cśda et Ver­sailles fut choisi definitivement.Les quelques seances prścitśes etaient, en quel- que Sorte, des seances prśparatoires, en vue de se mettre d’accord sur les points principaux ; les autres sśances eurent lieu ensuite le 31 octobre dans l’apr6s-midi et du I®"" au 4 novembre, a Ver­sailles, ou fut róuni officielleinent le Conseil supe- rieur de Guerre.Les nouvelles reęues d’Allemagne ou d’Au- triche et d’autres lieux ne laissaient plus de doute : les Autrichiens, comme les Allemands, d’un jour a I’autre, allaient demander un armistice. Aussi, les sśances de Versailles se passerent-elles au m ilieu
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du calme et de la courtoisie la plus parfaite. On se serait cru ä une reunion de diplomates et non de chefs de gouvernements, c’est-ä-dire d’hommes politiques habitues ä la discussion äpre et vehe­mente. Quelle diffśrence avec les reunions prece- dentes de ce Conseil superieur, et meme avec celles qui avaient eu lieu quelques Semaines auparavant!La seance du 31 octobre fut consacree en grande partie aux conditions d’armistice avec l ’Autriche : aucune discussion serieuse ne s’ensuivit. On se mit tres vite et tres facilement d’accord. II у eut ensuite trois autres reunions: le 1®L le 2 et le 4 novembre ; les chefs des gouvernements alliśs finrrent par s’entendre completement sur les con­ditions ä imposer aux Allemands.En resume, toutes les propositions du marechal Foch furent adoptees avec les additions sui- vantes:« Livraison de 2.000 avions de chasse et de bombardement, en premier lieu tous les D-7 et tous les avions de bombardement de nuit.« Dans tous les territoires allemands evacues par l ’ennemi, les installations militaires de toute nature seront livrees intactes.« Les voies et moyens de communication de toute nature, voies ferrśes, voies navigables, routes, ponts, telśgraphes, telephones, ne devront etre l’objet d’aucune deterioration. Tout le per-
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sonnel civil et militaire actuellement utilisś у sera maintenu.« Le droit de requisition sera exerce par les агтёез des Allies et des Etats-Unis dans tous les territoires occupśs. L ’entretien des troupes d’occu- pation des pays du Rhin (non compris I’Alsace- Lorraine) sera a la charge du gouvernement alle- mand.« Les prisonniers ennemis ne seront rendus qu’apres la signature des prśliminaires de paix.« II sera livre aux Allies 10.000 camions auto­mobiles.« Les chemins de fer d’Alsace-Lorraine seront livres, dotes de tout le personnel et de tout le materiel d’avant-guerre. »Quant aux clauses navales, elles ne furent defi- nitivement fixees qu’ä la derniere seance, celle du 4 novembre. L ’accord se fit sur le texte ci-dessouS :« Les navires de guerre de surface allernands qui seront designes par les Allies et les Etats-Unis seront immediatement dósarmśs, puis internśs dans des ports neutres ou, a leur defaut, dans des ports allies. »Les Alliśs envoyerent done, le 4 novembre, la note suivante a M. W ilson, en reponse ä sa com­munication du 23 octobre :ios gouvernements alliśs ont examine avec
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soin la correspondance echangee entre le Presi­dent des Etats-Unis et le gouverneinent allemand.« Sous rśserye des observations qui suivent, ils se declarent disposśs к conclure la paix avec le gouvernement allemand, aux conditions posśes dans l ’adresse du prśsident au Gongres, le 8 jan- vier 1918, et selon les principes enoncśs dans ses declarations ulterieures. Ils doivent, toutefois, faire remarquer que l ’article 2, relatif ä ce que Гоп appelle couramment la liberte des mers, se prete ä diverses interpretations, dont certaines sont telles qu’ils ne pourraient pas les accepter. Ils doivent, en consequence, se reserver une libertś d’action entiere sur cette question, quand ils viendront sieger ä la Conference de la Paix.« D’autre part, lorsqu’il a formule les condi­tions de paix, dans son adresse au Gongres du 8 janvier 1918, le president a declarś que les terri- toires envahis doivent etre non seulement evacues et liberśs, mais restaur es. Les Allies pensent qu’il ne faudrait laisser subsister aucun doute sur ce que signifie cette condition. Ils comprennent par lä que TAllemagne devra compenser tous les dom- mages subis par les populations civiles des nations allióes, et par leurs proprietes, du fait de l ’agres- sion par TAllemagne des pays allies, soit sur terre, soit sur mer, soit en consequence d’opśra- tions aeriennes (1). »(1) C ’est sur la  demande de M . Clem enceau que ce der­nier paragrapłie fu t inserś dans les conditions de Гаг-
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Les Allies prevenaient enfin М . Wilson qu’il pouvait aviser le gouvernement allemand que le marśchal Foch, assistś d’un amiral anglais, rece- vraient les parlementaires allemands aussitot que ce gouvernement le demanderait.Des le lendemain, 5 novembre, M . Wilson fai- sait connaitre aux Allemands la rśponse des Allies.On connait la suite.Ce rapide historique des conditions dans les- quelles fut preparś le pro jet d’armistice, me parait süffisant pour repondre au reproche adresse aux Alliśs, et surtout aux Pranęais, d’avoir travaille im peu vite et un peu superficiellement la ques­tion .On a pu voir, par des faits, que des que Гоп fut fixe, d’une faęon a peu pres certaine, sur les inten­tions des Allemands, c’est-a-dire des les premiers jours d’octobre, hommes d’Etat et genśraux alliśs (politique et strategie) se mirent ä I’oeuvre et, pendant un mois, consacrerent la majeure partie de leur activity a cette tache particulierement delicate.Ils prirent d’ailleurs tout leur temps pour la me- ner ä bien, et ее ne fut que lorsqu’ils furent com- pletement d’accord qu’ils informёrent les Alle­

m istice. L a  question fut posśe ä, la  вёапсе du 2 novembre et donna lieu ä une assez longue discussion, certains chefs de gouvernem ent etant d’avis qu’elle devait Stre гёеегѵёе pour le T raitś de P a ix .
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mands qu’ils etaient prets ä leur faire connaitre les conditions d’un armistice.Done, la encore, une legende ne reposant pas sur des fondements bien solides.D ’ailleurs, si eile s’est formśe et т ё т е  dśve- loppśe, cela tient, en grande partie, aux nombreux evenem.ents et incidents qui ont marque ce naois d’oetobre 1918 et qui, a eux seuls, pour « Fhomme de la rue », ont paru suffisants pour absorber completement les dirigeants de la guerre. Com­ment, d6s lors, ces derniers auraienUls pu s’occu- per consciencieusement du pro jet de I’armistice? II est parfaitement exact, en effet, que ce mois d’oetobre 1918 fut un des mois les plus charges de la guerre en evenements de toutes sortes. Faut- il les rappeler ?Prśparation de la marche des armees d’Orient sur Vienne, difficultes continuelles entre le gou- vernement francais et les Anglais d’une part (incident Milne) et, d’autre part, avec la presidence de la Republique et le haut commandement, ne- gociations avec les Allemands par I’intermediaire de M. W ilson, necessite d’intervenir constamment entre le haut commandement americain et le haut commandement francais pour eviter des frictions toujours regrettables en pared cas, voyages conti- nuels au front, prśparation de I’attaque stratś- gique de Lorraine, armistices avec la Bułgarie, la Turquie et I’Autriche, mise sur pied d’un nou­veau plan d’operations contrę Г А И е т а т е , etc...
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Autant de questions, — et je n’ai citś que les principales, — qui devaient etre rśglśes, en der­nier ressort, par les deux hommes qui menaient la guerre ; — et une guerre d’Allies ! — М . Cle­menceau et le marechal Foch. Done, mois chargć, tres charge.On ne peut et on ne pourra jamais s’imaginer la somme de travail que fóurnirent, au cours de cette Periode, ces deux hommes, ainsi que leur entourage. Mais Гоп sentait la fin et la fin gio- rieuse ! On tenait cette fois la victoire. Aussi cha- cun donnaihil de tout soń coeur, de tout son cer- veau. Le travail n’effrayait plus personne et Гоп tirait ä plein collier.Et c’est ainsi que Гоп vint ä bout de toutes ces graves questions, celle de la preparation de l ’ar- mistice comprise, qui tut traitee avec toute la conscience et toute l’ampleur qu’exigeait son importance : j ’espere etre arrive a le dómontrer.



GHAPITRE V II
LES ALLIES MAL RENSEIGNES

On a egalement reprochś aux Alliós et surtout au gouvernement franęais, d’avoir śtś mal rensei- gnes et de n’avoir connu que trop tard les еѵёпе- mentś qui se sont dśroulśs, ä Berlin, dans les pre­miers jours de ce mois de novembre 1918.II m ’a semble que Гоп ne saurait mieux rś- pondre ä ce reproche qu’en montrant qu’ä Ber­lin meme Гоп n’etait pas mieux informe. On possede, ä ce sujet, des documents particuliere- ment interessants et meme eminemment sugges- tifs ; ce sont les Notes Intimes de la princesse Blücher (1).Americaine d’origine et mariee au prince(1) P ayot, 1924.
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Blücher, eile ne quitta pas la capitale prussienne pendant tonte la derniöre partie de la guerre. Son mari etait en relations suivies, non seulement avec Tentourage de Tempereiir, mais encore avec le personnel gouvernemental allemand, et avec les diplomates ótrangers accredites ä Berlin.Voici comment, dans les Notes prścitees, la princesse dśpeint la physionomie de Berlin pen­dant les premiers jours de novembre et jusqu’ä la conclusion de l ’armistice.« novembre 1918.« La baronne Sternburg est venue me voir dans un śtat de grand trouble. Sur son chemin, eile avait rencontre Fraü von Schwabach, la femme d’un des grands banquiers de Berlin ; celle-ci lui avait confiś qu’elle avait dans son manchon tons ses bijoux les plus precieux pour les porter ä la banque, car on s’attendait ä une revolution avant trois jours. Elle ajouta qu’ils envoyaient tous leurs tableaux les plus precieux en lieu sur et avaient dócide de se disperser, eux-memes, chacun de son cotś, car il n’est pas prudent de rester dans leur grande maison luxueuse du Thiergarten. »'« 3 novembre.« L ’opinion gśnerale est que le denouement se produira cette semaine, et que le mouvement
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commencera probablement demain. Personne ne semble prevoir exactement si ce sera la Revolution (avec un grand R), dont on parle tout bas depuis longtemps, ou si le peuple se soulevera en masse et se retournera contrę ses bourreaux ainsi qu’il qualifie maintenant les classes dirigeantes. »« 9 Novembre, malin {samedi).« II fait un magnifique temps ensoleillś, et, de ma fenetre, je рейх voir les groupes causer et ges- ticuler avec animation, Quelques-uns de nos do- mestiques sont sortis pour demander si on allait faire une śmeute ; on a repondu : « Que non, qu’on « n’avait pas l ’intention de susciter de troubles, « mais que, le gouvernement śtant incapable de « mettre fin ä la guerre, on voulait lui apprendre « comment il fallait faire. »« Nombre de matelots et de soldats passent en autos ; ils semblent tous n’avoir pas grand’ chose a faire. Nous attendons, a chaque instant, les conditions d’armistice ; elles ont deja ete remises par le marśchal Foch, et la reponse doit, dit-on, etre donnee dans un delai de soixante-douze heures. » « 9 Novembre, soir.« Comme il semble qu’il у a longtemps que j ’ai ecrit ces derniers mots de sinistre augure ! Et nous void, maintenant, au beau milieu du vacarme
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d’une grande revolution. Apres toutes nos previ­sions, I’abdication de I’empereur et la rśvolution nous ont fait, en rśalite, I’effet d’une bombe qui tombe.« Au dehors, c’est une masse bouillonnante de gens qui vont et viennent sans cesse. Des dra- peaux rouges a I’aspect sinistre flottent la ou, si rścemment encore, on voyait flotter les drapeaux noir,blanc et rouge. La dynastie des Hohenzollern a succombś tragiquement. Le calme semblait re- venu ce matin, car on annonęait que la decision etait diffśrśe jusqu’a lundi. Nous pensions done avoir encore un ou deux jours d’attente avant que le sort en fut jetó. » « 9 Novembre, soir.« A travers les masses compactes de la foule en mouvement, de grands camions autos militaires, bondes de soldats et de matelots brandissant des drapeaux rouges, poussant des cris de joie fśroces, se frayaient un chemin, leurs occupants cherchant evidemrnent ä exciter les grevistes a la violence. Ce qui me parut caractóristique, ce furent les autos bondśes de jeunes gens en uniformes gris ou en vetements civils, portant des fusils charges, ornes de petits drapeaux rouges, qui quittaient constamment leurs places pour obliger les soldats et les offleiers ä arracher leurs insignes, et s’en chargeaient еих-тётез s’ils refusaient. La plu-
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part etaient des enfants de seize ä dix-huit ans, qui semblaient jouir, immensśment, du pouvoir mis soudain entre leurs mains, grimaęant sur les marches des autos grises, comme des ćcoliers en escapade, се qui ne les empecha pas de faire beaucoup de mal dans le courant de la journee, car il va de soi que quelques officiers refuserent de leur obeir; l ’effusion de sang, la mort т ё т е  s’ensuivirent. Car ces jeunes gens ne reculörent pas devant la violence, et je crois que presque tout le sang rśpandu fut la consequence de la liberte Sans frein qu’on leur avait soudain octroyśe.« En deux heures, environ deux cents de ces grands camions ont dii passer sous nos fenśtres; a chaque minute, la vue de tant de forces ślśmen- taires brusquement lachśes en libertś, devenait plus alarmante. Nous avions naturellement baissś tous nos volets de fer et verrouille les portes de la maison, ne gärdant qu’une fenetre ouverte, pour pouvoir voir ce qui se passait. »

к 10 ЪІоѵетЪге, matin (dimanche).
« Plus morte que vive, je vais essayer de noter les 6v6nements et les impressions de la nuit der- піёге, que je n’oublierai jamais. Aprёs nous etre tous separśs pour la nuit, je restai couchśe tout ёѵеіИёе, tres fatiguёe. Nous ёйопз constamment
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deranges par le bruit de coups de fusils egarćs, et I’incertitude ou nous etions sur ce qui se passait ä I’exterieur, dans I’obscurite de la grande ville, rend ait tout sommeil impossible. Apres avoir ainsi passś des heures qui me parurent intermi- nables, soudain, vers deux heures, le silence fut rompu par le bruit d’une fusillade en regie de mitrailleuses et de fusils qui semblaient partir au-dessus meme de nos tetes. »Ces quelques documents sont suffisants, je crois, pour montrer que le 10 novembre au matin, c’est- a-dire le dimanche matin a Berlin meme, la prin- cesse Blücher, malgre tout le desir qu’elle eprou- vait d’etre renseignee, malgre tous ses efforts pour I’etre, — et cela se conęoit, — ne savait pas encore, exactement, ce qui se passait dans la capitale.Certes, eile n’etait pas sans ignorer qu’une revolution avait eclate, que I’empereur avait abdique, mais que se passait-il au juste, quel nou­veau gouvernement avait ete proclame? Elle I’ignorait totalement.Ainsi, la princesse Blücher n’etait pas mieux fixśe que les Allies, et cela bien que se trouvant sur place.Comment, dans de telles conditions, alors que les hostilites continuaient sur tout le front, alors que toutes les frontieres etaient fermees, aurait-nn pu avoir la prśtention, a Paris, d’etre mieux ren- seigaś que les gens qui śtaient ä proximite des
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evenements et qui avaient toutes facilites pour l ’etre ?Tout ce que Гоп pouvait done faire, c’etait d’exi- ger des parlementaires allemands qu’ils se recon- nussent bien les representants du nouveau gou- vernement, quel qu’il fut, et, comme on Га vu, c’est precisśment ce que M. Clemenceau а fait demander, ä, plusieurs reprises, aux plenipoten- tiaires ennemis de Rethondes.Les gens de bonne foi ne sauraient done plus revenir sur ce reproche si peu justifle, adresse aux Allies, de ne pas s’etre mieux renseignes avant de consentir ä, signer l ’armistice.II ne faut pas oublier non plus qu’ä ce moment, la bataille faisait rage sur tout le front, que les pertes etaient serieuses et que, par consequent, chaque Journśe perdue se traduisait par la mort inutile de plusieurs milliers d’Stres humains.Une fois de plus,’ que Гоп se mette a la place des hommes qui, au cours de cette periode, assu- maient la lourde responsabilite de la guerre, que Гоп se represente les rudes batailles qu’ils avaient, eux aussi, h livrer dans leur ame et dans leur coeur.Peut-^tre, alors, reconnaitra-t-on qu’il aurait ete difficile de faire mieux.





CHAPITRB V III
LA LEGENDE DU « COUP DE POIGNARD DANS LE DOS «

II Importe de dśtruire encore une autre legende, c’est celle que les Allemands ont baptisśe eux- mSmes: « Le coup de poignard dans le dos ». Depuis I’armistice, la presse pangermaniste n’a cessś de rśpśter que Гагтёе allemande n’a pas ótś battue et que, si eile a demandi Varmistice, c’est qu’elle у a śtó obligee ä la suite « du coup de poi­gnard que les socialistes allemands lui ont portó dans le dos ». 'Cette Iśgende qui montre, une fois de plus, la mauvaise foi germanique, est d’autant plus dan- gereuse, qu’avec un peuple credule comme le peo­ple allemand, eile commence ä prendre corps, et que si Ton ne rśagit pas, si notre service de pro-
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pagande ne s’en occupe pas activement, eile de- viendra vite article d’evangile, et les bons Teutons finiront, bientot, par etre completement convain- cus qu’ils n’ont jamais śtś battus.Elle est d’ailleurs facile h detruire, si Гоп veut bien se baser uniquement sur les faits.Certes, dśj^, depuis la fin de la guerre, un grand nombre d’ścrivains, — bien que ne possś- dant, en gśnśral, aucun document, — ont śmis des opinions sur les grands faits de cette lutte. Certains d’entre eux, en particulier, ont declare solennellement, les uns, que les Allemands, dejä aprós la Marne, avaient perdu la guerre ; d’autres, que c’śtait аргёз Verdun ; d’autres, encore apres le 27 mai 1918. Ce ne sont lä, d’ailleurs, que des apprściations qui sont peut-etre justes, mais qui, rationnellement, ne tranchent pas la question. II faut done, comme toujours en pared cas, recou- ГІГ h la mśthode objective, examiner les faits et, surtout, rechercher d’abord si les genśraux alle­mands et, en particulier, le haut commandement, ont eu conscience de la dśfaite de leurs armśes, et, dans се cas, a quel moment. Nous avons actuel- lement les Memoires de Ludendorff et de Hinden- burg qui, ä ce double point de vue, nous donnent епйёге satisfaction.Le 8 aotit, Ludendorff se rendit bien compte que la partie śtait perdue et ii le reconnait parfaite- m ent; voilä, en effet, ce qu’il dit ä ce sujet, dans ics Mómoires:
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« Le 8 aoüt est le jour de deuil de Гагшёе alle- « mande. Dans l’histoire de cette guerre, je ne « vecus pas d’heures plus pśnibles, sauf ä Fśpoąue « des ŚYÓnements qui se dśroul6rent sur le front « bulgare ä partir du 15 septembre et qui scel- « lörent le destin de la quadruplice. »Et, plus loin :« Les divisions allemandes qui tenaient ce point « se laisserent completement enfoncer. Des tanks « ennemis surprirent, dans leurs quartiers genś- « raux, des etats-majors divisionnaires... Six ou « sept divisions allemandes qu’on pouvait affir- « mer particulierement resistantes, śtaient com- « pletement mises en ріёсез. »Et, ailleurs:« On me rapporta des actes que je n’aurais pas cru possible dans Гагтёе allemande, je dois l ’avouer: certains de nos hommes s’etaient ren- dus ä des cavaliers isoles, des dśtachements constituśs ä des chars d’assaut; des troupes qui se repliaient avaient crie ä une division fraiche qui march ait bravement ä l ’attaque: « Briseurs de gr5ves et prolongeurs de guerre ! »« En bien des points, les officiers n’avaient plus d’influence et se laissaient empörter. »G’est au тёш е moment (9 aout 1918) qu’a lieu
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la fameuse entrevue d’Avesnes eńtre Guillaume II, Hindenburg et Ludendorff. Nous en connaissons maintenant les details, grace au capitaine Nie­mann, aide de camp de Tempereur Guil­laume II (i).Ludendorff expose la situation et dśclare;« Nous devons reconnaitre que nous avons subi une grave defaite. »II montre, d’autre part, un tślegramme des plus importants, qui vient d’arriver. II śmane du gśneral von Cramon, qui assure la liaison avec le grand quartier genśral autrichien, dans lequel le gśneral expose, par des faits, la dómoralisation croissante des Austro-Hongrois.On discute et Guillaume II conclut :« Nous sommes arrives ä la limite de nos forces ; je vois qu’il faut terminer la guerre. »Toujours d’apres le capitaine Niemann, le 29 septembre, Guillaume II reęoit Hindenburg, Ludendorff et von Hintze (Secretaire d’Etat). Les militaires lui disent:« L ’armśe, Sire, a besoin d’un armistice imme- diat. »Quant ä von Hintze, il insiste beaucoup pour que Гоп demande la paix sur la base des condi­tions imposśes par W ilson.Le i®’’ octobre, Ludendorff fait envoyer par von

(1) Revolution von Oben ; B erlin , V erlag fü r K ultur 
P o li t ik  (1927).
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Lersner, qui assurait la liaison avec la Wilhems- trasse, le fameux telegramme :« Le general Ludendorff vient de demander « au baron von Grünov/ et ä moi, en prśsence du « colonel Heye, de transmettre ä Votre Excellence « une demande pressante d’envoi immśdiat de « notre off re de paix. II a declare qu’aujourd’hui « la troupe tenait, mais qu’on ne pouvait prevoir « ce qui arriverait demain. »Le meme jour, І®"" octobre, en fin de journee, nouveau tólśgramme :« Le general Ludendorff vient de me dire de « transmettre ä Votre Excellence une demande « urgente d’envoi immćdiat de notre offre de paix,et pour cela de ne pas attendre la formation du « nouveau gouvernement, qui pourrait tarder.« II m’a declare qu’aujourd’hui la troupe « tenait encore, mais qu’une percśe pouvait sur- « venir к tout instant, et que notre offre de paix tc arriverait alors au moment le plus dófavorable ; « qu’il avait la sensation de se livrer к un jeu de « hasard; qu’ä tout instant et en n’importe quel « point une division pouvait manquer ü son « devoir. »On ne pouvait, en termes plus nets, plus clairs, plus francs, reconnaitre que tous, soldats, officiers et gśnśraux n’en voulaient plus.
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On en trouve d’ailleurs un aveu encore plus net dans le livre de LudendorfT: Conduite de la guerre, paru en 1922 (pages 153-154).« Notre offensive du printemps 1918, nous a permis de battre I’ennem i; nous nous sommes montrśs supśrieurs aux Franęais et aux Anglais. Nous aurions pu exploiter davantage nos виссёз, si le Soldat avait ete plus discipline et plus dans la main de I’officier, et si I’officier avait śte vraiment le maitre du soldat. Lorsque nous fümes ensuite rejetśs dans la defensive, le dedin des vertus guerrieres se manifesta plus clairement en de nombreux points, sans que pour cela I’ensemble de I’annee soit atteint. Diminution de la force de resistance, qui alia jusqu’au renoncement a tout combat, augmentation du nombre des tire-au- flanc et des deserteurs, des masses de prisonniers : telles en furent les consequences. Cela ne veut pas dire que tous les prisonniers faits par I’ennemi aient ete les plus mauvais soldats. C’etaient, au contraire, Ігёз souvent les meilleurs. Les plus mauvais se sauvaient vers Гаггіёге; les bons tenaient ferme au poste ; ils etaient tournes et pris.« La diminution numerique de I’armee, du fait de pertes non eprouvees par les combats et, par consequent, injustifiees. — pertes dont j ’ai expose mses, — s’aggrava. D ’autres faits provo- mre un brusque affaiblissement; tous
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se ramänent к la т ё т е  cause : Veffondrement de Vesprit national. Ainsi, dans les usines de Гіпіё- rieur, les ouvriers firent en sorte de diminuer, mśthodiąuement, le rendement du travail pour retenir к 1’intśrieur le plus grand nombre possible d’entre eux, et empecher ainsi leur incorporation dans I’armee.« Le nombre de prisonniers atteignait des cen- taines de mille. Estimer le chiffre des pertes en dśserteurs et tire-au-flanc serait difficile. В ’аргёз un rapport qui m ’est parvenu, il devait у avoir en Hollande, en 1918, en chiffres ronds: quarante mille dśserteurs. II m’est impossible de vśrifier maintenant I’exactitude de ce nombre. On ne depassera pas cependant de beaucoup la rśalite, si Гоп evalue le nombre des dśserteurs et des tire-au- flanc, en gros, ä quelque cent mille hommes, у compris ceux qui, en octobre 1918, ne revinrent plus de permission. Parmi les dśserteurs se trou- vaient un tres grand ncfmbre d’Alsaciens-Lor- rains. Ce qui śtait surtout fort grave, c’est que la plupart des tire-au-flanc et des dśserteurs appar- knaient к l ’infanterie, qui avait ä supporter le poids des combats. »Ecoutons maintenant Hindenburg ; ce n’est pas tout a fait le т ё т е  son de cloche, mais, au fond, on sent bien que, dśs le 8 aout, le vieux marśchal, lui aussi, est fixś. Dśs qu’il arrive, en effet, au mois d’aoüt, il intitule le chapitre relatif aux ёѵё-
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nements de cette pśriode: « Au-dessus de nos forces. » Contraint, dit-il, ä la defensive, il cons­tate la demoralisation de ses troupes « qui se lais- sent empoisonner par les tracts de propagandę franęaise ou anglaise, que Гоп lit et que Гоп dis­cute sur le front ».Quand un chef dit de ses troupes « qu’elles se laissent empoisonner », c’est śvidemment avouer « qu’elles le sont ». D ’ailleurs, il n’h6sitepasä qua­lifier rśchec du 8 aout, de « si grave ». Cepen- pendant, il ne dśsespere pas encore : le 13 aoiit, au conseil de guerre de Spa (preside par Гетре- reur), invitś ä donner son avis, il estime » qu’il n’y a pas lieu de faire une demarche officielle de paix, car le moment n’est pas encore venu de dou- ter d’une issue satisfaisante de la guerre ». Mais arrive la fin de septembre, avec la capitulation de la Bułgarie et la certitude que la Turquie et l ’Au- triche vont demander la paix. Alors, le maróchal ne se fait plus d’illusions et Іи і-т ёт е  ścrit: « А partir de ce moment, il fut impossible de donner un autre ordre que celui de tenir jusqu’ä, la mort », et il se posa cette question: « Quand fau- dra-t-il en finir? »Le 3 octobre, il tślśgraphie au prince M ax de Bade, le nouveau chancelier :« Le commandement superieur de Гагтёе « maintient l ’offre de paix immediate ä, nos enne- « mis. Par suite de la catastrophe du front тасё-
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« donien, de I’affaiblissement de nos reserves ä, « I’ouest et de Timpossibilitś de remplacer nos « pertes, ii n’y a plus d’espoir d’imposer la paix « a nos ennemis. »Done, a partir d’aout pour Ludendorff, et peut- etre seulement fin septembre pour Hindenburg, la partie etait bien perdue, ce qui, en bon franęais comme en bon allemand, ne peut avoir qu’une signification : « I’AUemagne est battue » (1).Or, ce n’est qu’en novembre suivant que les armóes allemandes auraient reęu le fameux coup de poignard, que les socialistes, d’apräs un pro- cedó bien allemand celui-la, leur auraient plante dans le dos. Mais ce coup de poignard n’śtait plus nścessaire, puisque les Allićs I’avaient dejä donnę, et cela en plein coeur. Done, lä encore, une legende qui ne tient pas debout, qui ne repose que(1) D ’ailleurs, pour se battre, i l  faut avoir des reserves. O r, le tableau ci-dessous, qui indique la  situation des rdserves allem andes de m ars ä novembre 1918, est ä ce point de vue des plus su g g e stifs ;21 m ars : 84 div. en reserve, dont 84 div. fraiches9 a vril : 41 » 32 »27 m al ; 81 » 53 »15 ju illet : 81 )) 65 »8 aoüt : 68 )> 28 »ІОГ octobre : 68 )) 14 »12 septem bre: 31 » 14 ))ІѲГ novem bre : 31 » 5 »l i  novemnre : 17 » 2 »C ’est done 17 divisions, dont 2 fraiches, que les Allem ands avaient ä opposer au x 100 divisions rćservśes a lliśes dont 60 au m oins fraiches. Devant de tels chiffres, il parait inutile d’insister.
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sur la mauvaise foi allemande et dont les honnStes gens des deux pays : Prance et Allemagne, ne doi- vent plus s’occuper. D ’ailleurs, c’est un Allemand bien connu, Гапсіеп chancelier Erzberger, qui а d0jä dśclarś : « Dire que Гаггіёге est tombś dans le dos de Гагаіёе, c’est souffleter 1ѳ peuple en pleine face. »C’est encore dans un journal allemand : General Anzeiger, de Kreuznach (31 aout 1921), que nous trouvons la phrase suivante :« La d0bäcle militaire a provoqu6 la debäcle politique, tel est I’ordre de succession historique. »D’autre part, le 17 Janvier 1921, a paru dans le Berliner Tageblatt (democrate), un article relatif ä cette legende du coup de poignard, ecrit par le gśneral de brigade von Schönaich. La redaction fit precśder cet article de la note suivante:« L ’exposś completement impartial et libre, fait par un officier haut place et que nous publions aujourd’hui, est une contribution precieuse dans la lutte necessaire menśe contrę cette legende idiotę, fausse et eni'poisonnee du coup de poignard. »L ’article du general von Schönaich est assez long ; il serait oiseux de le reproduire en entier. Nous n’en citerons que des extraits et la conclu­sion, qui est des plus nettes.
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« Lorsque pendant l ’hiver 1917-18, les troupes furent entrainśes dans la nouvelle tactique d’attaque, on avait rśussi ä leur insuffler ä nou­veau la foi dans la victoire par une offensive sur le front ouest. Le travail des agitateurs n’avait pas diminue la valeur combative des troupes.« М ёте ä l ’offensive du mois de mai, au Che- niin des Dames, on ne parle nulle part du mau- vais esprit des troupes.« Le premier grand coup manquś fut 1’offen- sive de Reims qui ectioua des le debut.« Le refus ou la dósertion de divisions en- Ііёгез, les mutineries ouvertes contrę les chefs, les cris connus de briseurs de gr§ve: « Tue-le ! Tirez « le couteau... » ne se sont elevśs qu'en аоШ 1918, done, ä un moment ой la defaite apparaissait ou- vertement, meme aux plus aveugles.« L ’agitation socialiste dans I’armee n’śtait done pas la cause, mais la consequence de notre defaite. Elle avait dejä, travaille avant, mais, en realitś, eile n’avait eu aucun effet sur I’esprit com- batif des troupes. II faut done proclamer bien haut que le coup de poignard est de la Iśgende, non de I’histoire. »Cette conclusion śmanant d’un genśral alle- mand est particuliferement suggestive.On pent śgalement citer le passage suivant d’une lettre du kronprinz, adressee au Dr. Born, en octobre 1921, lettre reproduite par d.e nom-
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breux journaux allemands: Tag, Rheinische Warte, etc...« Apres la bataille de la Marne, je n’ai plus cru qu’une victoire complöte fut possible. Аргёз ГёсЬес de I’offensive de 1918, la situation devint, il est vrai, critique, car il fallait arriver a faire une paix rapide. »Hans Delbrück, dans la brochure : « Ludendorff peint par lui-meme » (p. 61), est tout aussi cate- gorique.« L'effondrement ne fut pas la consequence de la Revolution, mais la Revolution fut la cons6- quence de l'effondrement. Des niutineries graves, extremement graves, ont eu lieu egalement dans Tarmee franęaise, des 1917, mais on en eut raison, parce que I’espoir d’une victoire finale subsistait. En Allemagne, les liens de I’obeissance et de la fidelite se rompirent, lorsque cet espoir n’exista plus, lorsque la dśfection et l ’effondrement de la Bułgarie et de I’Autriche-Hongrie nous eurent iso- les, et lorsque la subite demande d’armistice de Ludendorff гёѵёіа, au monde entier, que la guerre ёіаіі perdue pour nous. »Le prince Max de Bade, dans sos Memoires, qui ont paru en avril 1927, rapporte certains faits qui portent ёgalement un coup mortel ä, la lёgende du « Dolchstoss ».



и publie la lettre suivante que lui adressait le 15 aout 1918, son cousin, le prince heritier de Ba- ѵіёге, qui commandait un groupe d’armćes :« А la suite de l ’operation manquśe sur la Marne et des reactions fatales qui en ont resulte, notre situation militaire a empire a tel point, que je ne crois plus que nous puissions tenir I’liiver prochain.« II est meme possible qu’une catastrophe arrive avant. Les Americains se multiplient d’une faęon ітргёѵие; ils ont dejä, trente et une divisions en France et nous, nous ne sommes pas seulement obligós de dissoudre un grand nombre de divi­sions, nous devons aussi rśduire d’une compagnie de nombreux bataillons. Nos róserves ne suffisent plus a couvrir les pertes, et, en raison du manque d’officiers, de la mauvaise nourriture et des mala­dies, elles sont infśrieures a celles de nos adver- saires. »De т ё т е , le prince Rupprecht ścrit, le 18 oc- tobre :« Nos troupes sont toujours fatiguees et fondent d’une тапіёге effrayante. Le nombre des combat- tants d’une division d’infanterie atteint rarement trois mille hommes. La plupart du temps I’infan- terie d’une division śquivaut h un ou deux batail-
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Ions, dans certains cas ä deux ou trois compa- gnies. Beaucoup de mitrailleuses ont etś perdues, et Гоп manque de bons tireurs. Les officiers de I’active, en dehors des commandants de regi­ments, ne se rencontrent plus que dans les emplois superieurs.« L ’esprit de la troupe a beaucoup souffert, et sa rśsistance dirninue a vue d’oeil.« Nous n’avons plus de positions ćtablies, et il n’est plus possible d’en creer.« Si les Autrichiens font faux bond et si nous ne recevons plus de petrole de Roumanie, dans deux mois notre aviation ne fonctionnera plus. J ’estime qu’il nous est impossible de tenir au delä de decembre, d’autant plus que les Americains en- voient trois cent mille hommes par mois. J ’insiste la-dessus : notre situation est dejä tres grave, et une catastrophe pent survenir du jour au lende- main.« Ludendorff ne se rend pas compte de la gra- vitś de la situation. II faut que nous obtenions la paix avant que nos adversaires aient force la route de I’Allemagne. Autrement, malheur a nous ! »Le !*’■ octobre, le kaiser declarait au prince de Bade, en lui offrant le poste de chancelier, que « la disparition des reserves Vobligeait a eonclure la paix ». Le meme jour, le feld-marechal avait un entretien avec le prince Max. « Hous avons епсогву lui dit-il, resisti a la dernikre attaque.
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D'ici hiiit jours, fattends une grande offensive, et je ne responds pas qu'elle n'aboutira pas ä une catastrophe. » Аргёз le mot catastrophe, Hinden- burg se reprit: « 11 faut tout au moins s'attendre, dit-il, aux consSquences les plus graves. »Dans la marine, ce fut exactement la т ё т е  chose.Les nationalistes allemands, promoteurs du « Dolchstoss », n’ont cesse de repeter, egalement, que les mutineries de la flotte en octobre 1918, ä Kiel et ä Wilhelmshafen, ont ete dues unique- ment ä des manoeuvres sociales-democrates.Or, un des temoins de ces mutineries, l ’ex-offi- cier de la marine imperiale le commandant Emil Alboldt, vient de publier (1928), un ouvrage inti- tulś : La tragidie de Vancienne marine allemande, dans lequel il detruit completement cette legende.II у fait un historique tr^s detaille, tr6s complet de cette « tragedie », et prouve que si la cause initiale peut etre attribuśe ä la morgue des offi- ciers allemands et ä la mauvaise nourriture, par contrę le refus des equipages de prendre la mer, le 9 octobre 1918, avait un tout autre motif. On se souvient que I’amiral von Scheer, ä cette ćpoque grand chef de la flotte allemande et qui, en cette qualite, dirigeait la guerre sous-marine, avait dócide de faire une sortie le 9 octobre, pour aller livrer bataille a la flotte anglaise.A tous points de vue, politique ou strategique, U voyait d’ailleurs juste, et une telle dścision



I’honore ; eile montre qu’il avait 1’śtoffe d’un grand chef.Depuis le commencement de la guerre, en effet, on peut dire que la flotte allemande n’avait pas etś utilisśe. Elle constituait un moyen, et un moyen puissant, dont I’Allemagne s’ćtait benśvolement privee: I’homme qui aurait du diriger la guerre, I’empereur Guillaume II, avait toujours hesitś et, finalement, comme tous les faibles, avait donnś raison aux « timides ».Quoi qu’il en soit, cette inaction de la flotte alle­mande avait śte une faute к la fois politique et strategique, et une faute grave. Les consequences en avaient ete lourdes pour les empires centraux, car ce fut le blocus que put, alors, assurer la flotte anglaise : d’ou, pour ces empires, manque de matieres premieres et manque de vivres.En tout cas, dans la situation ou se trouvait I’Allemagne en octobre 1918, il у avait tout inte- ret pour eile ä risquer une bataille sur mer. Un зиссёз pouvait avoir une influence considśrable sur les nśgociations pour la paix, surtout vis-ä-vis des A nglais; une defaite serait, en tout cas, moins grave en consequences que I’inaction; car alors, c’śtait peut-etre la mutinerie des ćquipages — et I’amiral von Scheer le savait — et surtout I’ache- minement probable ä la reddition de la flotte au moment de la paix.Mais les śquipages allemands, tres bien rensei- gnes, d’aprёs le commandant Alboldt, sur la situa-

I
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tion militaire, ne se souciaient nullement de ris- quer leur vie pour une cause perdue: ils refu- serent d’appareiller.Done, comme leurs camarades de Гагтёе de terre, ils n’avaient plus confiance, ils n’en vou- laient plus. Lä encore, ainsi que le dit tres bien Delbrück, « l ’effondrement ne fut pas la conse­quence de la revolution, mais la revolution fut la consöquence de Teffondrement »,Et ce furent les marins allemands de Kiel qui, le i®’’ novembre, donnёrent le signal de cette revo­lution.Аргёе de tels documents, emanant des Alle­mands eux-mSmes, qui pourrait affirmer que le doute est encore permis ?D ’ailleurs, en mars 1928, la comniission, norn- mee par le Reichstag, pour enqueter sur les cau­ses de la dófaite de l ’Allemagne, est arrivee ä cette conclusion « que cette defaite itait due ä la supe- riorite militaire et iconomique de ses adver- saires. »La cause est done entendue et jugóe: nous ne saurions, en effet, etre plus allemands que les Allemands eux-memes I





CHAPITRIS IX
LA 8ĆANCE DE LA CHAMBRE DU i i  NOVEMBRl 

LES DERNIERS COMMUNIQUŹS

II m’a semblś, enfln, qu’en ёсгіѵапі cet histo- rique de Tarmistice, je ne remplirais pas соійріё- tement la tache que je me suis assumśe, si je ne citais pas, pour terminer, deux documents qui' constituent, en quelque sorte, ГароШёозѳ de cet armistice, et qui resteront, dans I’Histoire, comme un YĆritable monument. C’est, d’une part, le rścit de la fameuse seance de la Chambre des dśputśs du 11 novembre, dans laquelle M . Clemenceau annonęa la signature de I’armistice et, d’autre part, les derniers communiquśs des comman­dants en chef des агтёез аіііёез.
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N ’est-сѳ pas, d’ailleurs, ші veritable devoir, toutes les fois que Госсазіоп s’en prśsente, de rap- peler aux gónerations actuelles les grandes jour- nees — et elles sont nombreuses — de la magni- que śpopee qu’a realisee la guerre mondiale ?Esperons que ces gónerations en transmettront fldelement le souvenir a celles qui leur succśde- ront, et que cette noble tradition se perpśtuera, ainsi, longtemps ä, travers les ages !

LA SEANCE DE LA CHAM BRE DU 11 NOVEM BRE 1918
Dana Гаргёа-midi du 11 novembre, vers quinze heures trente, M . Clemenceau me demanda de I’accompagner h la Chambre ou, vers seize heu­res, il devait donner lecture des conditions de I’armistice. J ’acceptai avec grand p la isir : c’śtait la ргетіёге fois, depuis la formation du minis- tere, que j ’allais me rendre au Palais-Bourbon, m’en śtant toujours tenu ёloignѳ, par principe, mais, cette fois, il s’agissait d’une seance peut-śtre unique dana THistoir® : je n’hesitai pas, et n’eus pas a m’en repentir.Quand M . Clemenceau fit son entree dans la sail® des stances, accompagne des autres mem-
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bres du шіпізіёге, il fut accueilli par une ovation formidable. Tous les membres de Tassemblće furent en proie, h ce moment, ä, une ómotion que Гоп ne peut qualifier autrement que de « sainte » ou de « sacrśe ». Presque tous les yeux se rempli- rent de larmes ä la vue de ce vieillard qui, au cours de cette lutte śpique, avait si bien personni- fiś la France, cette vieille nation, que ses ennemis, quelques annees auparavant, avaient tant accusee de veulerie, d’impuissance, de vetustś et qui, dans un sursaut magnifique, venait de montrer qu’elle n’avait rien perdu de sa vigueur et de _ ses qualitós guerriferes.Ce fut vraiment un spectacle inoubliable.Et maintenant, afin que Гоп ne puisse m ’accu- ser d’un certain parti-pris, śtant donnś mon atta- chement au principal personnage de cette зсёпе historique, je vais me borner ä reproduire le recit si exact et si impressionnant qu’en a fait le Temps, dans son numero du 12 novembre 1918:« A quatre heures, la salle se remplit. C ’est le moment. Tout a coup, des applaudissernents s’elevent, grandissent, se propagent, frenetiques-, et Гоп voit s’avancer, tres entoure, un vieillard, la Ш е nue et un peu courbśe, gantś de gris, les bras tombant, comme lasses, donnant Timpres- sion d’un homme brisś par I’emotion qui I’etreint, accable par tous les honneurs et les vivats dont on le charge, et qui se sent depasse et emportś par
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des ёѵёпетепіз qui ne sont pas ä la pointure humaine. II a lu les clauses de Tarmistice d’une ѴОІХ nette et ferme, puis ii n’a eu la force que d’ajouter quelques m ots:« Je  cherche vainement ce qu’en un pareil mo­ment, apr^s cette lecture devant la Chambre des reprśsentants de la France, je pourrais aj outer.e Je  vous dirai seulement que dans un docu­ment allemand dont, par consequent, je n’ai pas ä donner lecture ä cette tribune, et qui contient une protestation contrę les rigueurs de l’armistice, les plśnipotentiaires de l ’AlIemagne reconnaissent que la discussion a ete conduite dans un grand esprit de conciliation.« Pour moi, cette lecture faite, je me reproche- rais d’ajouter une parole, car dans cette grande heure, solennelle et terrible, mon devoir est accompli.« Un mot seulement.« Au nom du peuple franęais, au nom du Gou­vernement de la Rśpublique Franęaise, j ’adresse le salut de la France une et indivisible к I’Alsace et ä la Lorraine retrouvśes. {MM. les deputós se Ibvent. Applaudissements enthousiastes.)« Et puis honneur ä nos grands morts qui nous ont fait cette victoire 1 {Longs applaudissements unanimes.)« Nous pouvons dire qu’avant tout armistice, la France a ёіё libśrśe par la puissance de ses armes
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[Applaudissements prolongśs), et quand nos vi- vants, de retour sur nos boulevards, passeront devant nous, en marche vers ГАгс de Triomphe, nous les acclamerons.a Qu’ils soient saluśs d’avance pour la grande oeuvre de reconstruction sociale. [Vifs applaudis- sements.)« Grace ä eux, la France, hier Soldat de Dieu, aujourd’hui soldat de l ’Humanite, sera toujours le Soldat de Tldeal. »« A ce moment, quand il a dit que « la France, hier Soldat de Dieu, aujourd’hui soldat de l ’hu- manite, a toujours śtó le soldat de l’ideal », les coups de canon ont scande ses paroles. Ges coups retentissaient dans nos poitrines. Rien ne saurait dścrire I’enthousiasme et le frisson sacres qui ont secoue toute l ’assemblee, hemicycle et tri­bunes, quand les deputśs, debout, ont entonnś la Marseillaise. C’etait d’une puissance, d’un elan magnifiques. Oh ! la minute unique 1 Ces voix males chantaient avec une foi ardente. Jamais la Marseillaise n’a ete chantee si juste, et toujours l ’accompagnement du canon, du canon qui fai- sait vibrer, ä la fois, la voute prochaine des Inva­lides et Fairain plus lointain de la place Ven- döme, du canon qui ponctuait, aussi, au dehors, les acclamations et les chants de la foule. »
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LES D ERN IERS COM M UNIQUESI. — COiMMUNIQUŚ FRANQAIS« Au cinquante-deuxiäme mois d’une guerre sans precedent dans I’Histoire, Гагтёе franęaise, avec I’aide de ses allies, a consommś la defaite de I’ennemi'.« Nos troupes, animees du plus pur esprit de sacrifice, donnant pendant quatre annóes de combats ininterrompus, I’exemple d’une sublime endurance et d’un hćrdisme quotidien^ ont rempli la tache que leur avait confiśe la Patrie.« Tantót supportant avec une energie indomp- table les assauts de I’ennemi, tantót attaquant elles-memes et foręant la victoire, elles ont, aprós une offensive decisive de quatre mois, bouscule, battu et jete hors de France la puissante armee allemande et Font contrainte ä, demander la paix.« Toutes les conditions exigees pour la suspen­sion des hostilitśs ayant etś acceptóes par Геп- nemi, I’armistice est entre en vigueur, aujour- d’hui, a onze heures. {Officiel frangais, 11 novem- bre, vingt-trois heures), »II. — C o m m u n i q u e  b r it a n n iq u e« i l  novembre. — Les hostilites ont etó suspen- dues ce matin a onze heures.
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« A cette heure, nos troupes avaieiit atteint la ligne gśnśrale suivante : fronti^re franco-beige, Est d’Avesnes, Jeurnont, Jivry ä, quatre milles ä, I’Est de Mons,, СЫёѵгез, Lessines, Grammont. »
III . — C o m m u n iq u e  a m e r i c a in«11 поѵетЪге, apres-midi. — En execution des termes de I’armistice, les hostilites sur le front des armśes americaines ont śtś suspendues к onze heures ce matin. »

IV . — C o m m u n iq u e  d e  l ’a r m Ee  d ’o r ie n t« Salonique, 12 novembre. — Pendant les jour- nees des 9 et 10 novembre, les troupes serbes qui ont franchi le Danube au nord de la Semendria, ont refoule les forces allemandes et ont atteint la region de Weisskirchen.« Plus ä Test, Pavant-garde de Гагтёе franco- anglaise du Danube, аргёе un combat avec des troupes allemandes, a force le passage du fleuve a Routchouk, Sistova et Surnumagurele, et a pś- nśtró en Valachie en т ё т е  temps que Гагтее roumaine mobilisait.« Les hostilites ont cessś sur le front d’Orient le 11 novembre, a onze heures. L ’offensive genć- rale avail debute, en Macśdoine, le 15 septembre.
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Au cours de cinquante-sept jours de durs com­bats, les armees alliśes d’Orient ont śtendu pro- gressivement leurs opśrations sur un front de mille cinq cents kilometres, de la mer Egśe ä la mer Noire, au Danube et к I’Adriatique. Malgre les fatigues et les privations de toutes sortes, dues Ü la nature du terrain, a la rarete et ä Tśtat des communications, eiles ont successivement ecrasś la Bułgarie, delivre la Macśdoine orientale, la Serbie et le Montenegro, isole la Turquie, parti- cipe ä, la defaite de 1’Autriche et de TAllemagne. Elles viennent enfin de tendre la main a la Rou- manie libórśe. »

LE D ERN IER ORDRE DU JO U R  DU M ARECH AL FO C il« Soldats des armśes allićes, apres avoir rśso- lument arrete I’ennemi, vous I’avez, pendant des mois, avec une foi et une śnergie inlassables, at- taquś sans rópit.« Vous avez gagnś la plus grande bataille de I’Histoire et sauve la cause la plus sacróe, la Libertś du monde.« Soyez fiers. D ’une gioire immortelle, vous avez pare vos drapeaux.« La postśritó vous garde sa reconnaissance. »>



CONCLUSION
Tel est I’historique — peut-ötre un peu trop succinct — de cette question de I’armistice, qui a donnś lieu ä tant d’hypotheses, ä tant d’affirma- tions, a tant de legendes, lancees par des ecrivains qui, d’ailleurs, en general, n’avaient nullement qualitś, ä aucun point de vue, pour pouvoir en parier en connaissance de cause.J ’espere que les fails cites dans cet opuscule contribueront ä faire justice, une bonne fois, de ces legendes, et que Гоп entendra peut-etre repro- cher un peu moins frequemment aux hommes qui ont dirigś la fin de la grande guerre, d’avoir signe prematurenient Tarmistice, sans en avoir prśpare suffisamment les conditions, et, surtout, sans s’etre complätement renseignśs sur la situation poli­tique, militaire et morale de I’Allemagne ä ce т ё т е  moment.
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Enfin ił semble, ди’аргёз les citations ѳхрозёез au chapitre V III, et puisśes dans les ścrits memes des góneraux, hommes d’Etat et ścrivains alle- mands, il sera difficile, dśsormais, к leurs compa- triotes de bonne foi, de venir arguer encore du « fameux coup de poignard dans le dos », pour soutenir que, lorsque I’AHemagne a signó I’armis- tice, son armee n’avait pas ćte battue.Je n’ai certes pas la prśtention d’etre аггіѵё к detruire complätement ces lёgendes : comme tou- tes les lёgendes, en effet, elles ont et auront la vie dure, Нёаптоіпе, je suis persuadё que je leur porterai un coup sensible.En tout cas, j ’ai la conviction que cet opuscule jettera, de toutes faęons, un peu de lumiere sur Tarmistice, ce dernier et glorieux ćpisode de la guerre mondiale 1914-1918. J ’aurai done pu ainsi, atteindre le but que je poursuivais: apporter ma modeste contribution ä la grande oeuvre des his- toriens de cette guerre, oeuvre pour laquelle ils ont eu tant de peine, jusqu’ici, к se procurer, аиргёе des іётоіпз oculaires eux-mSmes, une documentation prócise, зіпсёге et reposant sur des faits.
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1 6 ' E d it io n .  L'ouvrage огпё de 12 hora-texte en heliogravure.................................Prix : 1 2  fr.

EN V E N T E  C H E Z  T OUS  LES  LI BRAIRES
5.5 - 2 29 -  TMI». R K Y -R O R R R T  2 ,  R U R  DK T-A C O L L R G IA L U , P A R IS


